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I.  LEGIsLACIÓN

A)  NORMATIVA VIGENTE

Banca

 1.  Decisión del Banco Central Europeo, de 11 de enero de 2013, por la 
que se establece el marco de una infraestructura de clave pública 
para el sistema Europeo de Bancos Centrales (BCE/2013/1). 
DOUE, L, núm. 74, de 16 de marzo de 2013.

 2.  Decisión del Banco Central Europeo, de 20 de marzo de 2013, sobre 
las normas relativas a la utilización como activos de garantía en las 
operaciones de política monetaria del Eurosistema de bonos banca-
rios simples con la garantía del Estado para uso propio 
(BCE/2013/6). DOUE, L, núm. 95, de 5 de abril de 2013.

 3.  Decisión del Banco Central Europeo, de 21 de junio de 2013, por la 
que se adoptan las medidas necesarias para la contribución al valor 
acumulado de los recursos propios del Banco Central Europeo y 
para el ajuste de los activos de los bancos centrales nacionales equi-
valentes a las reservas exteriores transferidas (BCE/2013/15). 
DOUE, L, núm. 187, de 6 de julio de 2013.



1714 Marta Otero Crespo

ADC, tomo LXVI, 2013, fasc. IV

 4.  Decisión del Banco Central Europeo, de 21 de junio de 2013, por la 
que se modifica la Decisión BCE/2010/29 sobre la emisión de bille-
tes de banco denominados en euros (BCE/2013/16). DOUE, L, 
núm. 187, de 6 de julio de 2013.

 5.  Decisión del Banco Central Europeo, de 21 de junio de 2013, sobre 
la participación de los bancos centrales nacionales en la clave para 
la suscripción del capital del Banco Central Europeo (BCE/2013/17). 
DOUE, L, núm. 187, de 6 de julio de 2013.

 6.  Decisión del Banco Central Europeo, de 21 de junio de 2013, por la 
que se establecen las condiciones de las transferencias de las parti-
cipaciones del capital del Banco Central Europeo entre los bancos 
centrales nacionales y del ajuste del desembolso del capital 
(BCE/2013/18). DOUE, L, núm. 187, de 6 de julio de 2013.

 7.  Decisión del Banco Central Europeo, de 21 de junio de 2013, 
sobre el desembolso del capital del Banco Central Europeo por 
los bancos centrales nacionales de los Estados miembros cuya 
moneda es el euro (BCE/2013/19). DOUE, L, núm. 187, de 6 de 
julio de 2013.

 8.  Decisión del Banco Central Europeo, de 21 de junio de 2013, sobre 
el desembolso del capital del Banco Central Europeo por los ban-
cos centrales nacionales no pertenecientes a la zona del euro 
(BCE/2013/20). DOUE, L, núm. 187, de 6 de julio de 2013.

Consumidores y usuarios

 9.  Reglamento (UE) núm. 524/2013 del parlamento Europeo y del 
Consejo, de 21 de mayo de 2013, sobre resolución de litigios en línea 
en materia de consumo y por el que se modifica el Reglamento (CE) 
núm. 2006/2004 y la Directiva 2009/22/CE. DOUE, L, núm. 165, 
de 18 de junio de 2013.

10.  Directiva 2013/11/UE del parlamento Europeo y del Consejo, 
de 21 de mayo de 2013, relativa a la resolución alternativa de liti-
gios en materia de consumo y por la que se modifica el Reglamento 
(CE) núm. 2006/2004 y la Directiva 2009/22/CE (Directiva sobre 
resolución alternativa de litigios en materia de consumo). DOUE, L, 
núm. 165, de 18 de junio de 2013.

Derecho de la Competencia

11.  Decisión del Consejo, de 22 de abril de 2013, relativa a la firma, 
en nombre de la Unión Europea, de un Acuerdo entre la Unión 
Europea y la Confederación suiza relativo a la cooperación en 
la aplicación de sus normativas de competencia. DOUE, L, 
núm. 117, de 27 de abril de 2013.
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Derecho de la Persona

12.  Decisión no 252/2013/UE del Consejo, de 11 de marzo de 2013, por 
la que se establece un marco plurianual para el período 2013-2017 
para la Agencia de los Derechos Fundamentales de la Unión Euro-
pea. DOUE, L, núm. 79, de 21 de marzo de 2013.

13.  Reglamento (UE) núm. 557/2013 de la Comisión, de 17 de junio 
de 2013, por el que se aplica el Reglamento (CE) núm. 223/2009 del 
parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la estadística euro-
pea, en lo que respecta al acceso a datos confidenciales con fines 
científicos, y por el que se deroga el Reglamento (CE) núm. 831/2002 
de la Comisión. DOUE, L, núm. 164, de 18 de junio de 2013.

14.  Reglamento (UE) núm. 611/2013 de la Comisión, de 24 de junio 
de 2013, relativo a las medidas aplicables a la notificación de casos de 
violación de datos personales en el marco de la Directiva 2002/58/CE 
del parlamento Europeo y del Consejo sobre la privacidad y las 
comunicaciones electrónicas. DOUE, L, núm. 173, de 26 de junio 
de 2013.

Espacio Judicial Europeo

15.  Acuerdo entre la Comunidad Europea y el Reino de Dinamarca 
relativo a la competencia judicial, el reconocimiento y la ejecución 
de resoluciones en materia civil y mercantil. DOUE, L, núm. 79, 
de 21 de marzo de 2013.

16.  Corrección de errores del Reglamento (CE) núm. 2201/2003 del 
Consejo, de 27 de noviembre de 2003, relativo a la competencia, el 
reconocimiento y la ejecución de resoluciones judiciales en materia 
matrimonial y de responsabilidad parental, por el que se deroga el 
Reglamento (CE) núm. 1347/2000. DOUE, L, núm. 82, de 22 de 
marzo de 2013.

17.  Reglamento (UE) núm. 566/2013 de la Comisión, de 18 de junio 
de 2013, por el que se modifica el anexo I del Reglamento (CE) 
núm. 44/2001 del Consejo relativo a la competencia judicial, el 
reconocimiento y la ejecución de resoluciones judiciales en materia 
civil y mercantil. DOUE, L, núm. 164, de 18 de junio de 2013.

18.  Reglamento (UE) núm. 606/2013 del parlamento Europeo y del 
Consejo, de 12 de junio de 2013, relativo al reconocimiento mutuo 
de medidas de protección en materia civil. DOUE, L, núm. 181, 
de 29 de junio de 2013.

19.  Acuerdo entre la Comunidad Europea y el Reino de Dinamarca 
relativo a la competencia judicial, el reconocimiento y la ejecución 
de resoluciones en materia civil y mercantil. DOUE, L, núm. 195, 
de 18 de julio de 2013.
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Internet y Tecnología

20.  Reglamento (UE) núm. 526/2013 del parlamento Europeo y del 
Consejo, de 21 de mayo de 2013, relativo a la Agencia de seguridad 
de las Redes de la Información de la Unión Europea (ENIsA) y por 
el que se deroga el Reglamento (CE) núm. 460/2004. DOUE, L, 
núm.  165, de 18 de junio de 2013.

21.  Corrección de errores de la Directiva 2009/140/CE del parlamento 
Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2009, por la que se 
modifican la Directiva 2002/21/CE relativa a un marco regulador 
común de las redes y los servicios de comunicaciones electrónicas, 
la Directiva 2002/19/CE relativa al acceso a las redes de comunica-
ciones electrónicas y recursos asociados, y a su interconexión, y la 
Directiva 2002/20/CE relativa a la autorización de redes y servicios 
de comunicaciones electrónicas (DO L 337 de 18 de diciembre 
de 2009). DOUE, L, núm. 241, de 10 de septiembre de 2013.

22.  Corrección de errores de la Directiva 2009/136/CE del parlamento 
Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2009, por la que se 
modifican la Directiva 2002/22/CE relativa al servicio universal y 
los derechos de los usuarios en relación con las redes y los servicios 
de comunicaciones electrónicas, la Directiva 2002/58/CE relativa al 
tratamiento de los datos personales y a la protección de la intimi-
dad en el sector de las comunicaciones electrónicas y el Reglamento 
(CE) núm. 2006/2004 sobre la cooperación en materia de protec-
ción de los consumidores (DO L 337 de 18 de diciembre de 2009). 
DOUE, L, núm.  241, de 10 de septiembre de 2013.

Mercado de Valores y Sociedades

23.   Reglamento Delegado (UE) núm. 231/2013 de la Comisión, de 19 de 
diciembre de 2012, por el que se complementa la Directiva 2011/61/
UE del parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las 
exenciones, las condiciones generales de ejercicio de la actividad, 
los depositarios, el apalancamiento, la transparencia y la supervi-
sión. DOUE, L, núm. 83, de 22 de marzo de 2013.

24.   Reglamento (UE) núm. 301/2013 de la Comisión, de 27 de marzo 
de 2013, que modifica el Reglamento (CE) núm. 1126/2008, por el 
que se adoptan determinadas Normas Internacionales de Contabi-
lidad de conformidad con el Reglamento (CE) núm. 1606/2002 del 
parlamento Europeo y del Consejo, en lo que se refiere a las Mejo-
ras Anuales de las Normas Internacionales de Información Finan-
ciera, Ciclo 2009-2011. DOUE, L, núm. 90, de 28 de marzo de 2013. 

25.   Reglamento (UE) núm. 313/2013 de la Comisión, de 4 de abril 
de 2013, que modifica el Reglamento (CE) núm. 1126/2008 por el 
que se adoptan determinadas Normas Internacionales de Contabi-
lidad de conformidad con el Reglamento (CE) núm. 1606/2002 del 
parlamento Europeo y del Consejo, en lo relativo a los estados 
financieros consolidados, los acuerdos conjuntos y la revelación de 
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participaciones en otras entidades: guía de transición (Modifica-
ciones de las Normas Internacionales de Información Financie-
ra 10, 11 y 12). DOUE, L, núm. 95, de 5 de abril de 2013.

26.   Reglamento (UE) núm. 407/2013 de la Comisión, de 23 de abril 
de 2013, por el que se corrigen las versiones española y sueca del 
Reglamento (UE) núm. 475/2012, que modifica el Reglamento 
(CE) núm. 1126/2008, por el que se adoptan determinadas Normas 
Internacionales de Contabilidad de conformidad con el Reglamen-
to (CE) núm. 1606/2002 del parlamento Europeo y del Consejo, en 
lo relativo a la Norma Internacional de Contabilidad (NIC) 1 y a la 
Norma Internacional de Contabilidad (NIC) 19. DOUE,  L, 
núm. 121, de 3 de mayo de 2013.

27.   Orientación del Banco Central Europeo, de 22 de marzo de 2013, 
relativa a las estadísticas sobre carteras de valores (BCE/2013/7). 
DOUE, L, núm. 125, de 7 de mayo de 2013.

28.   Corrección de errores del Reglamento (CE) núm. 1060/2009 del 
parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 2009, 
sobre las agencias de calificación crediticia. DOUE, L, núm. 127, 
de 9 de mayo de 2013.

29.   Directiva 2013/14/UE del parlamento Europeo y del Consejo, 
de 21 de mayo de 2013, que modifica la Directiva 2003/41/CE rela-
tiva a las actividades y la supervisión de fondos de pensiones de 
empleo, la Directiva 2009/65/CE, por la que se coordinan las dispo-
siciones legales, reglamentarias y administrativas sobre determi-
nados organismos de inversión colectiva en valores mobiliarios 
(OICVM), y la Directiva 2011/61/UE, relativa a los gestores de fon-
dos de inversión alternativos, en lo que atañe a la dependencia 
excesiva de las calificaciones crediticias. DOUE, L, núm. 145, de 31 
de mayo de 2013.

30.   Reglamento (UE) núm. 462/2013 del parlamento Europeo y del 
Consejo, de 21 de mayo de 2013, por el que se modifica el Regla-
mento (CE) núm. 1060/2009 sobre las agencias de calificación cre-
diticia. DOUE, L, núm. 146, de 31 de mayo de 2013.

31.   Decisión de Ejecución de la Comisión, de 13 de junio de 2013, por 
la que se modifica la Decisión 2011/30/UE sobre la equivalencia de 
los sistemas de supervisión pública, control de calidad, investiga-
ción y sanciones que aplican algunos terceros países a los auditores 
y sociedades de auditoría y sobre un período transitorio autoriza-
do para las actividades de auditoría en la Unión Europea de los 
auditores y sociedades de auditoría de ciertos terceros países [noti-
ficada con el número C(2013) 3491]. DOUE, L, núm. 163, de 15 de 
junio de 2013.

32.   Reglamento (UE) núm. 575/2013 del parlamento Europeo y del 
Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre los requisitos prudenciales 
de las entidades de crédito y las empresas de inversión, y por el que 
se modifica el Reglamento (UE) núm.  648/2012. DOUE,  L, 
núm. 176, de 27 de junio de 2013.
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33.   Directiva 2013/36/UE del parlamento Europeo y del Consejo, 
de 26 de junio de 2013, relativa al acceso a la actividad de las entida-
des de crédito y a la supervisión prudencial de las entidades de cré-
dito y las empresas de inversión, por la que se modifica la Direc-
tiva  2002/87/CE y se derogan las Directivas 2006/48/CE y 
2006/49/CE. DOUE, L, núm. 176, de 27 de junio de 2013.

34.   Directiva 2013/34/UE del parlamento Europeo y del Consejo, 
de 26 de junio de 2013, sobre los estados financieros anuales, los 
estados financieros consolidados y otros informes afines de ciertos 
tipos de empresas, por la que se modifica la Directiva 2006/43/CE 
del parlamento Europeo y del Consejo y se derogan las Directivas 
78/660/CEE y 83/349/CEE del Consejo. DOUE, L, núm. 182, de 29 
de junio de 2013.

35.   Corrección de errores del Reglamento (UE) núm. 575/2013 del 
parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre 
los requisitos prudenciales de las entidades de crédito y las empre-
sas de inversión, y por el que se modifica el Reglamento (UE) 
núm. 648/2012 (DO L 176 de 27.6.2013). DOUE, L, núm. 208, de 2 
de agosto de 2013.

36.   Corrección de errores de la Directiva 2013/36/UE del parlamento 
Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, relativa al acceso a 
la actividad de las entidades de crédito y a la supervisión pruden-
cial de las entidades de crédito y las empresas de inversión, por la 
que se modifica la Directiva 2002/87/CE y se derogan las Directi-
vas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013). DOUE, L, 
núm. 208, de 2 de agosto de 2013.

37.   Reglamento Delegado (UE) núm. 759/2013 de la Comisión, de 30 de 
abril de  2013, por el que se modifica el Reglamento (CE) 
núm. 809/2004 en lo que respecta a los requisitos de información 
aplicables a los valores de deuda canjeables y convertibles  . 
DOUE, L, núm. 213, de 8 de agosto de 2013.

Propiedad Intelectual

38.   Reglamento (UE) núm. 608/2013 del parlamento Europeo y del 
Consejo, de 12 de junio de 2013, relativo a la vigilancia por parte 
de las autoridades aduaneras del respeto de los derechos de pro-
piedad intelectual y por el que se deroga el Reglamento (CE) 
núm. 1383/2003 del Consejo. DOUE, L, núm. 181, de 29 de junio 
de 2013.

Responsabilidad Civil

39.   Decisión del Consejo, de 15 de julio de 2013, por la que se autoriza 
a determinados Estados miembros a ratificar el protocolo por el 
que se modifica la Convención de Viena sobre Responsabilidad 
Civil por Daños Nucleares, de 21 de mayo de 1963, o a adherirse a 
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él, en interés de la Unión Europea, y a realizar una declaración 
relativa a la aplicación de las correspondientes normas internas 
del Derecho de la Unión. DOUE, L, núm. 220, de 17 de agosto 
de 2013.

Transportes

40.   Decisión de Ejecución de la Comisión, de 6 de mayo de 2013, por la 
que se autoriza a los Estados miembros a aprobar determinadas 
excepciones conforme a lo dispuesto en la Directiva 2008/68/CE 
del parlamento Europeo y del Consejo sobre el transporte terres-
tre de mercancías peligrosas [notificada con el número C(2013) 
2505]. DOUE, L, núm. 130, de 15 de mayo de 2013.

41.  Corrección de errores del Reglamento (CE) núm. 661/2009 del par-
lamento Europeo y del Consejo, de 13 de julio de 2009, relativo a 
los requisitos de homologación de tipo referentes a la seguridad 
general de los vehículos de motor, sus remolques y sistemas, com-
ponentes y unidades técnicas independientes a ellos destinados 
(DO L 200 de 31.7.2009). DOUE, L, núm. 135, de 22 de mayo 
de 2013.

Unión Europea

42.   Reglamento (UE) núm. 389/2013 de la Comisión, de 2 de mayo 
de 2013, por el que se establece el Registro de la Unión de confor-
midad con la Directiva 2003/87/CE del parlamento Europeo y del 
Consejo y las Decisiones núm. 280/2004/CE y núm. 406/2009/CE 
del parlamento Europeo y del Consejo, y por el que se derogan los 
Reglamentos (UE) núm. 920/2010 y núm. 1193/2011 de la Comi-
sión. DOUE, L, núm. 122, de 3 de mayo de 2013.

43.   Modificación del Reglamento de procedimiento del tribunal de 
Justicia. DOUE, L, núm. 173, de 26 de junio de 2013.

44.   Modificación del Reglamento de procedimiento del tribunal Gene-
ral. DOUE, L, núm. 173, de 26 de junio de 2013.

45.   Decisión del Consejo, de 1 de julio de 2013, por la que se modifica 
su Reglamento interno. DOUE, L, núm. 183, de 2 de julio de 2013.

B) PROPUESTAS, PROyECTOS y TRABAJOS LEGISLATIVOS

Adr

46.   Resolución del parlamento Europeo, de 25 de octubre de 2011, 
sobre modalidades alternativas de solución de conflictos en el 
ámbito del Derecho civil, mercantil y de familia [2011/2117(INI)]. 
DOUE, C, núm. 131, de 8 de mayo de 2013.
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Consumidores y Usuarios

47.   Comunicación de la Comisión conforme al artículo 4, apartado 3, 
de la Directiva 2009/22/CE del parlamento Europeo y del Consejo, 
relativa a las acciones de cesación en materia de protección de los 
intereses de los consumidores, que codifica la Directiva 98/27/CE, 
en la que se da a conocer la lista de entidades habilitadas para 
ejercitar una acción con arreglo al artículo 2 de dicha Directiva. 
DOUE, C, núm. 84, de 22 de marzo de 2013.

48.   Corrección de errores de la comunicación de la Comisión confor-
me al artículo 4, apartado 3, de la Directiva 2009/22/CE del parla-
mento Europeo y del Consejo, relativa a las acciones de cesación 
en materia de protección de los intereses de los consumidores, que 
codifica la Directiva 98/27/CE, en la que se da a conocer la lista de 
entidades habilitadas para ejercitar una acción con arreglo al 
artículo 2 de dicha Directiva (DO C 84 de 22.3.2013). DOUE, C, 
núm. 115, de 23 de abril de 2013.

49.   Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre la pro-
puesta de Reglamento del parlamento Europeo y del Consejo 
sobre los productos sanitarios y por el que se modifican la Directi-
va 2001/83/CE, el Reglamento (CE) núm. 178/2002 y el Reglamen-
to (CE) núm. 1223/2009 [COM(2012) 542 final – 2012/0266 (COD)] 
propuesta de Reglamento del parlamento Europeo y del Consejo 
sobre los productos sanitarios para diagnóstico in vitro [COM(2012) 
541 final – 2012/0267 (COD)] Comunicación de la Comisión al 
parlamento Europeo, el Consejo, el Comité Económico y social 
Europeo y el Comité de las Regiones – productos sanitarios y pro-
ductos sanitarios para diagnóstico in vitro seguros, eficaces e inno-
vadores en beneficio de los pacientes, los consumidores y los profe-
sionales de la salud [COM(2012) 540 final]. DOUE, C, núm. 133, 
de 9 de mayo de 2013.

50.   Resolución del parlamento Europeo, de 15 de noviembre de 2011, 
sobre una nueva estrategia para la política de los consumidores 
[2011/2149(INI)]. DOUE, C, núm. 153 E, de 31 de mayo de 2013.

51.   Resolución del parlamento Europeo, de 15 de noviembre de 2011, 
sobre el juego en línea en el mercado interior [2011/2084(INI)]. 
DOUE, C, núm. 153 E, de 31 de mayo de 2013.

52.   Resolución del parlamento Europeo, de 22 de mayo de 2012, sobre 
una estrategia de refuerzo de los derechos de los consumidores 
vulnerables [2011/2272(INI)]. DOUE, C, núm. 264 E, de 13 de sep-
tiembre de 2013.

Contratos

53.   Resolución del parlamento Europeo, de 25 de octubre de 2011, 
sobre la modernización de la contratación pública [2011/2048(INI)]. 
DOUE, C, núm. 131, de 8 de mayo de 2013.
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54.   Resolución del parlamento Europeo, de 25 de octubre de 2011, 
sobre el proceso de evaluación recíproca de la Directiva de servi-
cios [2011/2085(INI)]. DOUE, C, núm. 131, de 8 de mayo de 2013.

Derecho Antidiscriminatorio

55.   Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre la pro-
puesta de Directiva del parlamento Europeo y del Consejo desti-
nada a mejorar el equilibrio de género entre los administradores 
no ejecutivos de las empresas cotizadas y por la que se establecen 
medidas afines [COM(2012) 614 final – 2012/0299 (COD)]. 
DOUE, C, núm. 133, de 9 de mayo de 2013.

56.   Resolución del parlamento Europeo, de 17 de noviembre de 2011, 
sobre la integración de la perspectiva de género en los trabajos del 
parlamento Europeo [2011/2151(INI)]. DOUE, C, núm. 153 E, 
de 31 de mayo de 2013.

57.   Dictamen del Comité de las Regiones –Directiva destinada a mejo-
rar el equilibrio de género entre los administradores no ejecutivos 
de las empresas cotizadas y por la que se establecen medidas afi-
nes. DOUE, C, núm. 218, de 30 de julio de 2013.

58.   Resolución del parlamento Europeo, de 13 de marzo de 2012, 
sobre la igualdad entre mujeres y hombres en la Unión Europea 
–2011 [2011/2244(INI)]. DOUE, C, núm. 251 E, de 31 de agosto 
de 2013.

59.   Resolución del parlamento Europeo, de 13 de marzo de 2012, 
sobre la representación de las mujeres en los procesos de toma de 
decisiones políticas: calidad e igualdad [2011/2295(INI)]. DOUE, C, 
núm. 251 E, de 31 de agosto de 2013.

60.   Resolución del parlamento Europeo, de 24 de mayo de 2012, sobre 
la lucha contra la homofobia en Europa [2012/2657(Rsp)]. 
DOUE, C, núm. 264 E, de 13 de septiembre de 2013.

61.   Resolución del parlamento Europeo, de 24 de mayo de 2012, con 
recomendaciones destinadas a la Comisión sobre la aplicación del 
principio de igualdad de retribución entre trabajadores y trabaja-
doras para un mismo trabajo o para un trabajo de igual valor 
[2011/2285(INI)]. DOUE, C, núm. 264 E, de 13 de septiembre 
de 2013.

Derecho a la Información

62.   Acceso del público a los documentos del parlamento Europeo, del 
Consejo y de la Comisión. Resolución legislativa del parlamento 
Europeo, de 15 de diciembre de 2011, sobre la propuesta de Regla-
mento del parlamento Europeo y del Consejo relativo al acceso del 
público a los documentos del parlamento Europeo, del Consejo y 
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de la Comisión (versión refundida) [COM(2008)0229 
–C6-0184/2008– 2008/0090(COD)] p7_tC1-COD(2008)0090. 
DOUE, C, núm. 168 E, de 14 de junio de 2013.

63.   posición del parlamento Europeo aprobada en primera lectura el 
15 de diciembre de 2011 con vistas a la adopción del Reglamento 
(UE) núm. …/2012 del parlamento Europeo y del Consejo relativo 
al acceso del público a los documentos del parlamento Europeo, 
del Consejo y de la Comisión por el que se definen los principios 
generales y los límites que regulan el derecho de acceso a los docu-
mentos de las instituciones, los órganos y los organismos de la 
Unión [Enm. 1]. DOUE, C, núm. 168 E, de 14 de junio de 2013.

Derecho de la Competencia

64.   Resolución del parlamento Europeo, de 2 de febrero de 2012, sobre 
el informe anual sobre la política de competencia de la UE 
[2011/2094(INI)]. DOUE, C, núm. 239 E, de 20 de agosto de 2013.

65.   Resolución legislativa del parlamento Europeo, de 10 de mayo 
de 2012, sobre la propuesta de Reglamento del parlamento Euro-
peo y del Consejo por el que se modifica el Reglamento (CE) 
núm. 1225/2009 del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, relativo 
a la defensa contra las importaciones que sean objeto de dumping 
por parte de países no miembros de la Comunidad Europea 
[COM(2012)0041 –C7-0030/2012– 2012/0019(COD)] p7_tC1-
COD(2012)0019. DOUE, C, núm. 261 E, de 10 de septiembre 
de 2013.

66.   posición del parlamento Europeo aprobada en primera lectura el 
10 de mayo de 2012 con vistas a la adopción del Reglamento (UE) 
núm. …/2012 del parlamento Europeo y del Consejo por el que se 
modifica el Reglamento (CE) núm. 1225/2009 del Consejo relativo 
a la defensa contra las importaciones que sean objeto de dumping 
por parte de países no miembros de la Comunidad Europea. 
DOUE, C, núm. 261 E, de 10 de septiembre de 2013.

Derecho de la Persona

67.   Resolución del parlamento Europeo, de 25 de octubre de 2011, 
sobre la movilidad y la inclusión de las personas con discapacidad 
y la Estrategia Europea sobre Discapacidad 2010-2020 
[2010/2272(INI)]. DOUE, C, núm. 131, de 8 de mayo de 2013.

68.   Declaración del parlamento Europeo, de 18 de abril de 2012, sobre 
los niños afectados por el síndrome de Down. DOUE, C, núm. 258 
E, de 7 de septiembre de 2013.
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Derecho de Sucesiones

69.   Resolución legislativa del parlamento Europeo, de 13 de marzo 
de 2012, sobre la propuesta de Reglamento del parlamento Europeo 
y del Consejo relativo a la competencia, la ley aplicable, el reconoci-
miento y la ejecución de las resoluciones y los actos auténticos en 
materia de sucesiones y a la creación de un certificado sucesorio 
europeo [COM(2009)0154 –C7-0236/2009– 2009/0157(COD)] p7_
tC1-COD(2009)0157. DOUE, C, núm. 251 E, de 31 de agosto 
de 2013.

70.   posición del parlamento Europeo aprobada en primera lectura 
el 13 de marzo de 2012 con vistas a la adopción del Reglamento 
(UE) núm. …/2012 del parlamento Europeo y del Consejo relativo 
a la competencia, la ley aplicable, el reconocimiento y la ejecución 
de las resoluciones, a la aceptación y la ejecución de los documen-
tos públicos en materia de sucesiones mortis causa y a la creación 
de un certificado sucesorio europeo. DOUE, C, núm. 251 E, de 31 
de agosto de 2013.

Internet y Tecnología

71.   Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre el tema 
«situar al ciudadano en el centro del mercado interior digital 
inclusivo: plan de acción para un éxito garantizado» (Dictamen de 
iniciativa). DOUE, C, 161, de 6 de junio de 2013.

72.   Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre el Libro 
Verde «Un mercado integrado de los servicios de entrega para 
impulsar el comercio electrónico en la UE» [COM(2012) 698 final]. 
DOUE, C, núm. 161, de 6 de junio de 2013.

73.   Resumen del Dictamen del supervisor Europeo de protección de 
Datos sobre la Comunicación de la Comisión «Liberar el potencial 
de la computación en nube en Europa». DOUE, C, núm. 253, de 3 
de septiembre de 2013.

Marcas, Dibujos y Modelos

74.   Resolución legislativa del parlamento Europeo, de 14 de febrero 
de 2012, sobre la propuesta de Reglamento del parlamento Euro-
peo y del Consejo por el que se encomiendan a la Oficina de Armo-
nización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos) ciertas 
funciones conexas a la protección de los derechos de propiedad 
intelectual, entre otras la de congregar a representantes de los sec-
tores público y privado en un Observatorio Europeo de la Falsifi-
cación y la piratería [COM(2011)0288 –C7-0136/2011– 
2011/0135(COD)] p7_tC1-COD(2011)0135. DOUE, C, núm. 249 E, 
de 30 de agosto de 2013.
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75.   posición del parlamento Europeo aprobada en primera lectura 
el 14 de febrero de 2012 con vistas a la adopción del Reglamento 
(UE) núm. …/2012 del parlamento Europeo y del Consejo por el 
que se encomiendan a la Oficina de Armonización del Mercado 
Interior (Marcas, Dibujos y Modelos) funciones relacionadas con 
el respeto de los derechos de propiedad intelectual, entre otras la 
de congregar a representantes de los sectores público y privado en 
un Observatorio Europeo de las Vulneraciones de los Derechos de 
propiedad Intelectual. DOUE, C, núm. 249 E, de 30 de agosto 
de 2013.

Mercado de Valores y Sociedades

76.   Resumen del Dictamen del supervisor Europeo de protección de 
Datos sobre las propuestas de Directiva sobre la mediación en los 
seguros, de Directiva por la que se modifican determinadas dispo-
siciones de la Directiva 2009/65/CE del parlamento Europeo y del 
Consejo por la que se coordinan las disposiciones legales, regla-
mentarias y administrativas sobre determinados organismos de 
inversión colectiva en valores mobiliarios y de Reglamento sobre 
los documentos de datos fundamentales relativos a los productos 
de inversión. DOUE, C, núm. 100, de 6 de abril de 2013.

77.   Recomendación de la Junta Europea de Riesgo sistémico, de 20 de 
diciembre de 2012, sobre la financiación de las entidades de crédi-
to (JERs/2012/2). DOUE, C, núm. 119, de 25 de abril de 2013.

78.   Recomendación de la Junta Europea de Riesgo sistémico, de 20 de 
diciembre de  2012, sobre fondos del mercado monetario 
(JERs/2012/1). DOUE, C, núm. 146, de 25 de mayo de 2013.

79.   Resolución del parlamento Europeo, de 15 de noviembre de 2011, 
con recomendaciones destinadas a la Comisión sobre el procedi-
miento de insolvencia en el marco del Derecho de sociedades de la 
UE [2011/2006(INI)] ANExO. DOUE, C, núm. 153 E, de 31 de 
mayo de 2013. 

80.   Resolución legislativa del parlamento Europeo, de 15 de noviem-
bre de 2011, sobre la propuesta de Directiva del parlamento Euro-
peo y del Consejo tendente a coordinar, para hacerlas equivalen-
tes, las garantías exigidas en los Estados miembros a las sociedades, 
definidas en el párrafo segundo del artículo 54 del tratado de Fun-
cionamiento de la Unión Europea, con el fin de proteger los intere-
ses de los socios y terceros, en lo relativo a la constitución de la 
sociedad anónima, así como al mantenimiento y modificaciones de 
su capital (versión refundida) [COM(2011)0029 –C7-0037/2011– 
2011/0011(COD)] p7_tC1-COD(2011)0011. DOUE, C, núm. 153 E, 
de 31 de mayo de 2013.

81.   posición del parlamento Europeo aprobada en primera lectura 
el 15 de noviembre de 2011 con vistas a la adopción de la Directi-
va 2012/…/UE del parlamento Europeo y del Consejo tendente a 
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coordinar, para hacerlas equivalentes, las garantías exigidas en los 
Estados miembros a las sociedades, definidas en el párrafo segun-
do del artículo 54 del tratado de Funcionamiento de la Unión 
Europea, con el fin de proteger los intereses de los socios y terce-
ros, en lo relativo a la constitución de la sociedad anónima, así 
como al mantenimiento y modificaciones de su capital (texto 
refundido). DOUE, C, núm. 153 E, de 31 de mayo de 2013.

82.   Resolución legislativa del parlamento Europeo, de 15 de noviem-
bre de 2011, sobre la propuesta de Reglamento del parlamento 
Europeo y del Consejo sobre las ventas en corto y determinados 
aspectos de las permutas de cobertura por impago [COM(2010)0482 
–C7-0264/2010– 2010/0251(COD)] p7_tC1-COD(2010)0251. 
DOUE, C, núm. 153 E, de 31 de mayo de 2013.

83.   posición del parlamento Europeo aprobada en primera lectura el 
15 de noviembre de 2011 con vistas a la adopción del Reglamento 
(UE) núm. …/2012 del parlamento Europeo y del Consejo sobre las 
ventas en corto y determinados aspectos de las permutas de cober-
tura por impago. DOUE, C, núm. 153 E, de 31 de mayo de 2013.

84.   Dictamen del Comité Económico y social Europeo sobre la propues-
ta de Reglamento del parlamento Europeo y del Consejo por el que 
se instituye un programa de la Unión destinado a respaldar determi-
nadas actividades en el ámbito de la información financiera y la 
auditoría durante el período 2014-2020 [COM(2012) 782 final 
–2012/0364 (COD)]. DOUE, C, núm. 161, de 6 de junio de 2013.

85.   Resolución legislativa del parlamento Europeo, de 13 de diciembre 
de 2011, respecto de la posición del Consejo en primera lectura 
con vistas a la adopción de la Directiva del parlamento Europeo y 
del Consejo por la que se modifica la Directiva 78/660/CEE del 
Consejo relativa a las cuentas anuales de determinadas formas de 
sociedad, en lo que respecta a las microentidades [10765/1/2011 
–C7-0323/2011– 2009/0035(COD)] p7_tC2-COD(2009)0035. 
DOUE, C, núm. 168 E, de 14 de junio de 2013.

86.   posición del parlamento Europeo aprobada en segunda lectura el 
13 de diciembre de 2011 con vistas a la adopción de la Directiva 
2012/…/UE del parlamento Europeo y del Consejo por la que se 
modifica la Directiva 78/660/CEE del Consejo relativa a las cuen-
tas anuales de determinadas formas de sociedad, en lo que respecta 
a las microentidades. DOUE, C, núm. 168 E, de 14 de junio de 2013.

87.   Interconexión de los registros centrales, mercantiles y de socieda-
des. Resolución legislativa del parlamento Europeo, de 14 de 
febrero de 2012, sobre la propuesta de Directiva del parlamento 
Europeo y del Consejo por la que se modifican las Directivas 
89/666/CEE, 2005/56/CE y 2009/101/CE en lo que respecta a la 
interconexión de los registros centrales, mercantiles y de socieda-
des [COM(2011)0079 –C7-0059/2011– 2011/0038(COD)] 
p7_tC1-COD(2011)0038. DOUE, C, núm. 249 E, de 30 de agosto 
de 2013.
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88.   posición del parlamento Europeo aprobada en primera lectura 
el 14 de febrero de 2012 con vistas a la adopción de la Directi-
va 2012/…/UE del parlamento Europeo y del Consejo por la que se 
modifica la Directiva 89/666/CEE del Consejo y las Directi-
vas 2005/56/CE y 2009/101/CE del parlamento Europeo y del Con-
sejo en lo que respecta a la interconexión de los registros centrales, 
mercantiles y de sociedades. DOUE, C, núm. 249 E, de 30 de agosto 
de 2013.

89.   Resolución legislativa del parlamento Europeo, de 16 de febrero 
de 2012, sobre la propuesta de Directiva del parlamento Europeo y 
del Consejo relativa a los sistemas de garantía de depósitos (refun-
dición) [COM(2010)0368 –C7-0177/2010– 2010/0207(COD)] 
p7_tC1-COD(2010)0207. DOUE, C, núm. 249 E, de 30 de agosto 
de 2013.

90.   posición del parlamento Europeo aprobada en primera lectura 
el 16 de febrero de 2012 con vistas a la adopción de la Directiva 
2012/…/UE del parlamento Europeo y del Consejo relativa a los 
sistemas de garantía de depósitos (refundición). DOUE, C, 
núm. 249 E, de 30 de agosto de 2013.

Propiedad Intelectual

91.   posición (UE) núm. 4/2013 del Consejo en primera lectura con vis-
tas a la adopción de un Reglamento del parlamento Europeo y del 
Consejo relativo a la vigilancia por parte de las autoridades adua-
neras del respeto de los derechos de propiedad intelectual y por el 
que se deroga el Reglamento (CE) núm. 1383/2003 del Consejo 
Adoptada por el Consejo el 16 de mayo de 2013. DOUE, C, 170 E, 
de 15 de junio de 2013.

Responsabilidad Civil

92.   Comunicación de la Comisión sobre la cuantificación del perjuicio 
en las demandas por daños y perjuicios por incumplimiento de los 
artículos 101 o 102 del tratado de Funcionamiento de la Unión 
Europea. DOUE, C, núm. 167, de 13 de junio de 2013. DOUE, C, 
núm. 167, de 13 de junio de 2013.

93.   Hacia un enfoque europeo coherente del recurso colectivo 
Resolución del parlamento Europeo, de 2 de febrero de 2012, sobre 
«Hacia un planteamiento europeo coherente del recurso colectivo» 
[2011/2089(INI)]. DOUE, C, núm. 239 E, de 20 de agosto de 2013.

94.   Resolución del parlamento Europeo, de 10 de mayo de 2012, con 
recomendaciones destinadas a la Comisión sobre la modificación 
del Reglamento (CE) núm. 864/2007 relativo a la ley aplicable a las 
obligaciones extracontractuales (Roma II) [2009/2170(INI)] 
ANExO A LA REsOLUCIÓN. DOUE, C, núm. 261 E, de 10 de 
septiembre de 2013.
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Seguros

95.   Resolución del parlamento Europeo, de 13 de octubre de 2011, 
sobre sistemas de garantía de seguros [2011/2010(INI)]. DOUE, C, 
núm. 94 E, de 3 de abril de 2013.

Transportes

96.   Resolución legislativa del parlamento Europeo, de 15 de noviem-
bre de 2011, sobre el proyecto de Decisión del Consejo sobre la 
adhesión de la Unión Europea al protocolo de 2002 al Convenio de 
Atenas relativo al transporte de pasajeros y sus equipajes por mar, 
de 1974, a excepción de sus artículos 10 y 11 [08663/2011 
–C7-0142/2011– 2003/0132A(NLE)]. DOUE, C, núm. 153 E, de 31 
de mayo de 2013.

97.   Resolución legislativa del parlamento Europeo, de 15 de noviem-
bre de 2011, sobre el proyecto de Decisión del Consejo sobre la 
adhesión de la Unión Europea al protocolo de 2002 al Convenio de 
Atenas relativo al transporte de pasajeros y sus equipajes por mar, 
de 1974, en relación con lo dispuesto en sus artículos 10 y 11 
[08663/2011 –C7-0143/2011– 2003/0132B(NLE)]. DOUE, C, 
núm. 153 E, de 31 de mayo de 2013.

98.   Resolución legislativa del parlamento Europeo, de 16 de noviem-
bre de 2011, sobre la propuesta de Directiva del parlamento Euro-
peo y del Consejo por la que se establece un espacio ferroviario 
europeo único  (vers ión refundida)  [COM(2010)0475 
–C7-0268/2010– 2010/0253(COD)] p7_tC1-COD(2010)0253. 
DOUE, C, núm. 153 E, de 31 de mayo de 2013.

99.   posición del parlamento Europeo adoptada en primera lectura el 
16 de noviembre de 2011 con vistas a la adopción de la Directiva 
2011/…/UE del parlamento Europeo y del Consejo por la que se 
establece un espacio ferroviario europeo único (texto refundido). 
DOUE, C, núm. 153 E, de 31 de mayo de 2013.

100.   Resolución del parlamento Europeo, de 29 de marzo de 2012, 
sobre el funcionamiento y la aplicación de los derechos adquiri-
dos de los usuarios de los transportes aéreos [2011/2150(INI)]. 
DOUE, C, núm. 257 E, de 6 de septiembre de 2013.

II. pROCEDIMIENtOs JURIsDICCIONALEs

Consumidores y Usuarios

101.   Asunto C-12/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala tercera) 
de 31 de enero de 2013 (petición de decisión prejudicial planteada 
por el Dublin Metropolitan District Court – Irlanda) – Denise 
McDonagh/Ryanair Ltd [transporte aéreo – Reglamento (CE) 
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núm.  261/2004 –Concepto de «circunstancias extraordina-
rias»– Obligación de asistencia a los pasajeros en caso de cancela-
ción de un vuelo por «circunstancias extraordinarias» –Erupción 
volcánica que provoca el cierre del espacio aéreo– Erupción del 
volcán islandés Eyjafjallajökull]. DOUE, C, núm. 86, de 23 de 
marzo de 2013.

102.   Asunto C-11/11: sentencia del tribunal de Justicia (Gran sala) 
de 26 de febrero de 2013 (petición de decisión prejudicial plantea-
da por el Bundesgerichtshof –Alemania)– Air France/Heinz-Ger-
ke Folkerts, Luz-tereza Folkerts [procedimiento prejudicial 
–transporte aéreo –Reglamento (CE) núm. 261/2004– Artículos 6 
y 7 –Vuelo con una o más conexiones– Constatación de un retraso 
en la llegada al destino final –Duración del retraso igual o supe-
rior a tres horas– Derecho de los pasajeros a compensación]. 
DOUE, C, núm. 114, de 20 de abril de 2013.

103.   Asunto C-472/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 21 de febrero de 2013 [petición de decisión prejudicial 
planteada por el Fővárosi törvényszék (anteriormente Fővárosi 
Bíróság) –Hungría]– Banif plus Bank Zrt./Csaba Csipai, Viktória 
Csipai (Directiva 93/13/CEE –Cláusulas abusivas que figuran en 
los contratos celebrados con consumidores– Examen de oficio por 
el juez nacional del carácter abusivo de una cláusula –Obligación 
del juez nacional que haya comprobado de oficio el carácter abu-
sivo de una cláusula de instar a las partes a que presenten sus 
observaciones antes de extraer las consecuencias de dicha com-
probación– Cláusulas contractuales que deben tenerse en cuenta 
en el examen del carácter abusivo). DOUE, C, núm. 114, de 20 de 
abril de 2013.

104.   Asunto C-415/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 14 de marzo de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Juzgado de lo Mercantil núm. 3 de Barcelona) 
–Mohamed Aziz/Caixa d’Estalvis de Catalunya, tarragona i 
Manresa (Catalunyacaixa) (Directiva 93/13/CEE– Contratos 
celebrados con consumidores –Contrato de préstamo hipoteca-
rio– procedimiento de ejecución hipotecaria –Facultades del juez 
nacional que conozca del proceso declarativo– Cláusulas abusi-
vas –Criterios de apreciación). DOUE, C, núm. 141, de 18 de 
mayo de 2013.

105.   Asunto C-92/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 21 de marzo de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Bundesgerichtshof – Alemania) – RWE Vertrieb AG/
Verbraucherzentrale Nordrhein-Westfalen eV (Directiva 2003/55/
CE – Mercado interior del gas natural – Directiva 93/13/CEE – 
Artículo 1, apartado 2, y artículos 3 a 5 – Contratos celebrados 
entre los profesionales y los consumidores – Condiciones genera-
les – Cláusulas abusivas – Modificación unilateral del precio del 
servicio por el profesional – Remisión a una normativa imperati-
va concebida para otra categoría de consumidores – Aplicabili-
dad de la Directiva 93/13/CEE – Obligación de redacción clara y 
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comprensible y de transparencia). DOUE, C, núm. 156, de 1 de 
junio de 2013.

106.   Asunto C-397/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 30 de mayo de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Fővárosi Bíróság – Hungría) – Erika Jőrös/Aegon 
Magyarország Hitel Zrt. (Directiva 93/13/CEE – Cláusulas abusi-
vas que figuran en los contratos celebrados con los consumidores 
– Examen de oficio por el juez nacional del carácter abusivo de 
una cláusula contractual – Consecuencias que debe deducir el 
juez nacional de la constatación del carácter abusivo de una cláu-
sula). DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

107.   Asunto C-488/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 30 de mayo de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Gerechtshof te Amsterdam – países Bajos) – Dirk 
Frederik Asbeek Brusse, Katarina de Man Garabito/Jahani BV 
(Directiva 93/13/CEE – Cláusulas abusivas que figuran en los 
contratos celebrados con los consumidores – Contrato de arren-
damiento de vivienda concluido entre un arrendador profesional 
y un arrendatario que actúa con fines privados – Examen de ofi-
cio por el juez nacional del carácter abusivo de una cláusula con-
tractual – Cláusula penal – Anulación de la cláusula). DOUE, C, 
núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

108.   Asunto C-413/11: Auto del tribunal de Justicia (sala Novena) de 
18 de abril de 2013 (petición de decisión prejudicial planteada 
por el Landgericht Köln – Alemania) – Germanwings GmbH/
thomas Amend [Artículo 99 del Reglamento de procedimiento – 
transporte aéreo – Reglamento (CE) núm. 261/2004 – Derecho 
de los pasajeros a una indemnización en caso de gran retraso de 
un vuelo – principio de separación de poderes en la Unión]. 
DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

109.   Asunto C-299/12: sentencia del tribunal de Justicia (sala Nove-
na) de 18 de julio de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Nejvyšší správní soud – República Checa) – Green 
swan pharmaceuticals CR, a.s./státní zemědělská a potravinářská 
inspekce, ústřední inspektorát [protección de los consumidores – 
Reglamento (CE) núm. 1924/2006 – Declaraciones nutricionales 
y de propiedades saludables en los alimentos – Artículo 2, aparta-
do 2, número 6 – Concepto de «declaración de reducción del ries-
go de enfermedad» – Artículo 28, apartado 2 – productos que 
lleven marcas registradas o nombres comerciales – Medidas tran-
sitorias]. DOUE, C, núm. 260, de 7 de septiembre de 2013.

Derecho Antidiscriminatorio

110.   Asunto C-81/12: sentencia del tribunal de Justicia (sala tercera) 
de 25 de abril de 2013 (petición de decisión prejudicial planteada 
por la Curtea de Apel București – Rumanía) – Asociația ACCEpt/
Consiliul Național pentru Combaterea Discriminării [política 
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social – Igualdad de trato en el empleo y la ocupación – Directiva 
2000/78/CE – Artículos 2, apartado 2, letra a), 10, apartado 1, 
y 17 – prohibición de la discriminación basada en la orientación 
sexual – Concepto de «hechos que permit(e)n presumir la existen-
cia de discriminación» – Modificación de la carga de la prueba – 
sanciones eficaces, proporcionadas y disuasorias – persona que 
se presenta y es percibida por la opinión pública como el directivo 
de un club de fútbol profesional – Declaraciones púbicas que 
excluyen la contratación de un futbolista presentado como homo-
sexual]. DOUE, C, núm. 171, de 15 de junio de 2013.

111.   Asunto C-7/12: sentencia del tribunal de Justicia (sala Cuarta) 
de 20 de junio de 2013 (petición de decisión prejudicial planteada 
por el Augstākās tiesas senāts – Letonia) – Nadežda Riežniece/
Latvijas Republikas Zemkopības ministrija, Lauku atbalsta 
dienests (política social – Directiva 76/207/CEE – Igualdad de 
trato entre trabajadores y trabajadoras – Directiva 96/34/CE – 
Acuerdo marco sobre el permiso parental – Amortización de 
puestos de funcionario a causa de dificultades económicas nacio-
nales – Evaluación de una trabajadora en situación de permiso 
parental frente a otros trabajadores que permanecen en activo – 
Despido al término del permiso parental – Discriminación indi-
recta). DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

112.   Asunto C-20/12: sentencia del tribunal de Justicia (sala quinta) 
de 20 de junio de 2013 (petición de decisión prejudicial planteada 
por el tribunal administratif – Luxemburgo) – Elodie Giersch, 
Benjamin Marco stemper, Julien taminiaux, xavier Renaud 
Hodin, Joëlle Hodin/Estado del Gran Ducado de Luxemburgo 
[Libre circulación de personas – Igualdad de trato – Ventajas 
sociales – Reglamento (CEE) núm. 1612/68 – Artículo 7, aparta-
do 2 – Ayuda económica para estudios superiores – Requisito de 
residencia en el Estado miembro que concede la ayuda – Denega-
ción de la ayuda a los estudiantes, ciudadanos de la Unión que no 
residen en el Estado miembro de que se trate, cuyo padre o 
madre, trabajador fronterizo, trabaja en ese Estado miembro – 
Discriminación indirecta – Justificación – Objetivo de incremen-
tar la proporción de personas residentes que poseen un título de 
enseñanza superior – Carácter apropiado – proporcionalidad]. 
DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

113.   Asunto C-324/12: Auto del tribunal de Justicia (sala tercera) 
de 21 de marzo de 2013 (petición de decisión prejudicial plantea-
da por el Handelsgericht Wien – Austria) – Novontech-Zala kft/
LOGICDAtA Electronic & software Entwicklungs GmbH 
[Artículo 99 del Reglamento de procedimiento – Cooperación 
judicial en materia civil – Reglamento (CE) núm. 1896/2006 – 
proceso monitorio europeo – Oposición extemporánea – 
Artículo 20 – Revisión en casos excepcionales – Inexistencia de 
circunstancias «extraordinarias» o «de carácter excepcional»]. 
DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.
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114.   Asunto C-312/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala Cuar-
ta) de 4 de julio de 2013 – Comisión Europea/República Italiana 
(Incumplimiento de Estado – Directiva 2000/78/CE – Artículo 5 
– Establecimiento de un marco general para la igualdad de trato 
en el empleo y la ocupación – personas con discapacidad – Medi-
das de transposición insuficientes). DOUE, C, núm. 245, de 24 de 
agosto de 2013.

Derecho de la Competencia

115.   Asunto t-551/11: Auto del tribunal General de 5 de febrero 
de 2013 – BsI/Consejo («Recurso de anulación – Dumping – 
Ampliación del derecho antidumping establecido a las importa-
ciones de determinados elementos de fijación de hierro o acero 
originarios de China a las importaciones de estos productos pro-
cedentes de Malasia – Importador independiente – Artículo 263 
tFUE, párrafo cuarto – Inexistencia de afectación individual – 
Acto reglamentario que incluye medidas de ejecución – 
Inadmisibilidad»). DOUE, C, núm. 86, de 23 de marzo de 2013.

116.   Asunto C-495/11 p: Auto del tribunal de Justicia de 13 de sep-
tiembre de 2012 – total sA, Elf Aquitaine sA/Comisión Europea 
[Recurso de casación – Reglamento (CE) no 1/2003 – Competen-
cia – prácticas colusorias – Violación de los principios de atribu-
ción de competencias y de proporcionalidad – Interpretación 
manifiestamente incorrecta – Vulneración del derecho de defen-
sa, violación de los principios de equidad y de igualdad de armas 
– Obligación de motivación]. DOUE, C, núm. 101, de 6 de abril 
de 2013.

117.   Asunto t-84/07: sentencia del tribunal General de 7 de febrero 
de 2013 – EuroChem MCC/Consejo [«Dumping – Importaciones 
de soluciones de urea y nitrato de amonio originarias de Rusia – 
solicitud de reconsideración por expiración de las medidas – 
solicitud de reconsideración provisional – Admisibilidad – Valor 
normal – precio de exportación – Artículos 1, 2 y 11, apartados 1 
a 3, del Reglamento (CE) núm. 384/96 [actualmente artículos 1, 2 
y 11, apartados 1 a 3, del Reglamento (CE) núm. 1225/2009]»]. 
DOUE, C, núm. 101, de 6 de abril de 2013.

118.   Asunto t-459/08: sentencia del tribunal General de 7 de febrero 
de 2013 – EuroChem MCC/Consejo [«Dumping – Importaciones 
de nitrato de amonio originario de Rusia – solicitud de 
reconsideración provisional parcial – Reconsideración por expi-
ración de las medidas – Valor normal – precio de exportación – 
Artículos 1, 2 y 11, apartados 2 y 3, del Reglamento (CE) 
núm. 384/96 [actualmente artículos 1, 2 y 11, apartados 2 y 3, del 
Reglamento (CE) núm. 1225/2009]»]. DOUE, C, núm. 101, de 6 
de abril de 2013.

119.   Asunto t-118/10: sentencia del tribunal General de 7 de febrero 
de 2013 – Acron/Consejo [«Dumping – Importaciones de solucio-
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nes de urea y nitrato de amonio originarias de Rusia – solicitud 
de reconsideración en concepto de nuevo exportador – Valor nor-
mal – precio de exportación – Artículos 1, 2 y 11, apartados 4 y 9, 
del Reglamento (CE) núm. 384/96 [actualmente artículos 1, 2 
y 11, apartados 4 y 9, del Reglamento (CE) núm. 1225/2009]»]. 
DOUE, C, núm. 101, de 6 de abril de 2013.

120.   Asunto C-593/11 p: Auto del tribunal de Justicia de 13 de diciem-
bre de 2012 – Alliance One International Inc./Comisión Europea 
(Recurso de casación – Competencia – práctica colusoria – Mer-
cado italiano de compra y primera transformación de tabaco 
crudo – Fijación de precios y reparto del mercado – Imputabili-
dad de la conducta infractora de las filiales a sus sociedades 
matrices – presunción de inocencia – Derecho de defensa – Obli-
gación de motivación). DOUE, C, núm. 108, de 13 de abril 
de 2013.

121.   Asunto C-603/11: Auto del tribunal de Justicia (sala sexta) 
de 21 de noviembre de 2012 (petición de decisión prejudicial 
planteada por la Juridiction de proximité de Chartres – Francia) 
– Hervé Fontaine/Mutuelle Générale de l’Éducation Nationale 
(Competencia – Artículos 101 tFUE y 102 tFUE – seguro com-
plementario de salud – Acuerdos de concertación entre las 
mutuas y los facultativos de su elección – Diferencia de trato – 
Inadmisibilidad manifiesta). DOUE, C, núm. 108, de 13 de abril 
de 2013.

122.   Asunto C-117/12: Auto del tribunal de Justicia (sala Octava) 
de 7 de febrero de 2013 (petición de decisión prejudicial plantea-
da por la Audiencia provincial de Burgos – España) – La Retou-
cherie de Manuela, s.L./La Retoucherie de Burgos, s.C. 
[Artículo 99 del Reglamento de procedimiento – Competencia – 
Acuerdos entre empresas – Artículo 81 CE – Exención por cate-
gorías de acuerdos verticales – Reglamento (CE) no 2790/1999 – 
Artículo 5, letra b) – Cláusula de no competencia impuesta al 
comprador al término de un contrato de franquicia – Local y 
terrenos desde los que el comprador haya operado durante el 
período contractual]. DOUE, C, núm. 108, de 13 de abril de 2013.

123.   Asunto C-68/12: sentencia del tribunal de Justicia (sala Décima) 
de 7 de febrero de 2013 (petición de decisión prejudicial planteada 
por el Najvyšší súd slovenskej republiky – Eslovaquia) – protimo-
nopolný úrad slovenskej republiky/slovenská sporitel’ňa  a.s. 
(Concepto de acuerdo colusorio – Acuerdo concluido entre varios 
bancos – Empresa competidora que opera en el mercado de refe-
rencia de forma presuntamente ilegal – Relevancia – Inexistencia). 
DOUE, C, núm. 114, de 20 de abril de 2013.

124.   Asunto t-587/08: sentencia del tribunal General de 14 de marzo 
de 2013 – Fresh Del Monte produce/Comisión («Competencia – 
prácticas colusorias – Mercado del plátano – Decisión por la que 
se declara la existencia de una infracción del artículo 81 CE – sis-
tema de intercambio de información – Concepto de práctica con-
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certada con un objeto contrario a la competencia – Relación de 
causalidad entre la concertación y el comportamiento de las 
empresas en el mercado – Infracción única – Imputación de la 
infracción – Derecho de defensa – Multas – Gravedad de la 
infracción – Cooperación – Circunstancias atenuantes»). 
DOUE, C, núm. 123, de 27 de abril de 2013.

125.   Asunto t-588/08: sentencia del tribunal General de 14 de marzo 
de 2013 – Dole Food y Dole Germany/Comisión («Competencia – 
prácticas colusorias – Mercado del plátano – Decisión por la que 
se declara la existencia de una infracción del artículo 81 CE – 
Concepto de práctica concertada con un objeto contrario a la 
competencia – sistema de intercambio de información – Obliga-
ción de motivación – Derecho de defensa – Directrices para el cál-
culo del importe de las multas – Gravedad de la infracción»). 
DOUE, C, núm. 123, de 27 de abril de 2013.

126.   Asunto t-607/11: Auto del tribunal General de 7 de marzo 
de 2013 – Henkel y Henkel France/Comisión («Recurso de anula-
ción – solicitud de la autoridad nacional de defensa de la compe-
tencia de obtener la transmisión de determinados documentos 
que forman parte del expediente de la Comisión relativo a un 
procedimiento en materia de competencia relativo al mercado 
europeo de los productores de detergentes de uso doméstico – Uti-
lización en el marco de un procedimiento nacional relativo al sec-
tor de los detergentes en Francia – Desaparición del interés en 
ejercitar la acción – sobreseimiento – Inadmisibilidad»). 
DOUE, C, núm. 129, de 4 de mayo de 2013.

127.   Asunto C-32/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 14 de marzo de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Magyar Köztársaság Legfelsőbb Bírósága – Hun-
gría) – Allianz Hungária Biztosító Zrt., Generali-providencia 
Biztosító Zrt., Gépjármű Márkakereskedők Országos szövetsé-
ge, Magyar peugeot Márkakereskedők Biztosítási Alkusz Kft, 
paragon-Alkusz Zrt., sucesora de Magyar Opelkereskedők Bró-
ker Kft./Gazdasági Versenyhivatal (Competencia – Artículo 101 
tFUE, apartado 1 – Aplicación de una normativa nacional análo-
ga – Competencia del tribunal de Justicia – Acuerdos bilaterales 
entre una entidad aseguradora y talleres de reparación de vehí-
culos acerca del precio por hora de reparación – tarifas incre-
mentadas en función del número de contratos de seguro celebra-
dos en favor de la entidad aseguradora a través de los citados 
talleres de reparación en su condición de mediadores – Concepto 
de «acuerdo que tiene por objeto restringir la competencia»). 
DOUE, C, núm. 141, de 18 de mayo de 2013.

128.   Asunto C-276/11 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala Déci-
ma) de 14 de marzo de 2013 – Viega GmbH & Co. KG/Comisión 
Europea (Recurso de casación – Competencia – prácticas coluso-
rias – sector de los empalmes de cobre y de aleaciones de cobre – 
Ajustes a presión y soldados – práctica y apreciación de las prue-
bas – Derecho a ser oído – Obligación de motivación – principio 
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de proporcionalidad). DOUE, C, núm.  141, de 18 de mayo 
de 2013.

129.   Asunto t-462/12 R: Auto del presidente del tribunal General de 
11 de marzo de 2013 – pilkington Group/Comisión («procedi-
miento sobre medidas provisionales – Competencia – publicación 
de una decisión por la que se declara la existencia de una infrac-
ción del artículo 81 CE – Denegación de la solicitud de que los 
datos supuestamente amparados por el secreto comercial reciban 
un tratamiento confidencial – Demanda de medidas provisionales 
– Urgencia – Fumus boni iuris – ponderación de los intereses»). 
DOUE, C, núm. 141, de 18 de mayo de 2013.

130.   Asunto C-652/11 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala 
séptima) de 11 de abril de 2013 – Mindo srl/Comisión Europea 
(Recurso de casación – Competencia – práctica colusoria – Mer-
cado italiano de compra y primera transformación de tabaco 
crudo – pago de la multa por el codeudor solidario – Interés en 
ejercitar la acción – Carga de la prueba). DOUE, C, núm. 156, 
de 1 de junio de 2013.

131.   Asunto t-392/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – AEpI/Comisión («Competencia – prácticas colusorias 
– Derechos de autor para la ejecución pública de las obras musi-
cales en Internet, vía satélite y a través de la retransmisión por 
cable – Decisión por la que se declara una infracción del 
artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico – Acuerdos 
bilaterales entre las sociedades de gestión nacionales – práctica 
concertada que excluye la posibilidad de conceder licencias mul-
titerritoriales y multirrepertorio – prueba – presunción de ino-
cencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

132.   Asunto t-398/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – stowarzyszenie Autorów ZAiKs/Comisión («Compe-
tencia – prácticas colusorias – Derechos de autor para la ejecu-
ción pública de las obras musicales en Internet, vía satélite y a 
través de la retransmisión por cable – Decisión por la que se 
declara una infracción del artículo 81 CE – Reparto del mercado 
geográfico – Acuerdos bilaterales entre las sociedades de gestión 
colectiva nacionales – práctica concertada que excluye la posibili-
dad de conceder licencias multiterritoriales y multirrepertorio – 
prueba – presunción de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de 
junio de 2013.

133.   Asunto t-401/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – säveltäjäin tekijänoikeustoimisto teosto/Comisión 
(«Competencia – prácticas colusorias – Derechos de autor para la 
ejecución pública de las obras musicales en Internet, vía satélite y 
a través de la retransmisión por cable – Decisión por la que se 
declara una infracción del artículo 81 CE – Reparto del mercado 
geográfico – Acuerdos bilaterales entre las sociedades de gestión 
colectiva nacionales – práctica concertada que excluye la posibili-
dad de conceder licencias multiterritoriales y multirrepertorio – 
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prueba – presunción de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de 
junio de 2013.

134.   Asunto t-410/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – GEMA/Comisión («Competencia – prácticas colusorias 
– Derechos de autor para la ejecución pública de las obras musi-
cales en Internet, vía satélite y a través de la retransmisión por 
cable – Decisión por la que se declara una infracción del 
artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico – Acuerdos 
bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva nacionales – 
práctica concertada que excluye la posibilidad de conceder licen-
cias multiterritoriales y multirrepertorio – prueba – presunción 
de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

135.   Asunto t-411/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – Artisjus/Comisión («Competencia – prácticas coluso-
rias – Derechos de autor para la ejecución pública de las obras 
musicales en Internet, vía satélite y a través de la retransmisión 
por cable – Decisión por la que se declara una infracción del 
artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico – Acuerdos 
bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva nacionales – 
práctica concertada que excluye la posibilidad de conceder licen-
cias multiterritoriales y multirrepertorio – prueba – presunción 
de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

136.   Asunto t-413/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – sOZA/Comisión («Competencia – prácticas colusorias 
– Derechos de autor para la ejecución pública de las obras musi-
cales en Internet, vía satélite y a través de la retransmisión por 
cable – Decisión por la que se declara una infracción del 
artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico – Acuerdos 
bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva nacionales – 
práctica concertada que excluye la posibilidad de conceder licen-
cias multiterritoriales y multirrepertorio – prueba – presunción 
de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

137.   Asunto t-414/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – Autortiesību un komunicēšanās konsultāciju aģentūra/
Latvijas Autoru apvienība/Comisión («Competencia – prácticas 
colusorias – Derechos de autor para la ejecución pública de las 
obras musicales en Internet, vía satélite y a través de la retrans-
misión por cable – Decisión por la que se declara una infracción 
del artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico – Acuerdos 
bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva nacionales – 
práctica concertada que excluye la posibilidad de conceder licen-
cias multiterritoriales y multirrepertorio – prueba – presunción 
de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

138.   Asunto t-415/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – Irish Music Rights Organisation/Comisión («Compe-
tencia – prácticas colusorias – Derechos de autor para la ejecu-
ción pública de las obras musicales en Internet, vía satélite y a 
través de la retransmisión por cable – Decisión por la que se 
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declara una infracción del artículo 81 CE – Reparto del mercado 
geográfico – Acuerdos bilaterales entre las sociedades de gestión 
colectiva nacionales – práctica concertada que excluye la posibili-
dad de conceder licencias multiterritoriales y multirrepertorio – 
prueba – presunción de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de 
junio de 2013.

139.   Asunto t-416/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – Eesti Autorite Ühing/Comisión («Competencia – prác-
ticas colusorias – Derechos de autor para la ejecución pública de 
las obras musicales en Internet, vía satélite y a través de la 
retransmisión por cable – Decisión por la que se declara una 
infracción del artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico 
– Acuerdos bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva 
nacionales – práctica concertada que excluye la posibilidad de 
conceder licencias multiterritoriales y multirrepertorio – prueba 
– presunción de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio 
de 2013.

140.   Asunto t-417/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – sociedade portuguesa de Autores/Comisión («Compe-
tencia – prácticas colusorias – Derechos de autor para la ejecu-
ción pública de las obras musicales en Internet, vía satélite y a 
través de la retransmisión por cable – Decisión por la que se 
declara una infracción del artículo 81 CE – Reparto del mercado 
geográfico – Acuerdos bilaterales entre las sociedades de gestión 
colectiva nacionales – práctica concertada que excluye la posibili-
dad de conceder licencias multiterritoriales y multirrepertorio – 
prueba – presunción de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de 
junio de 2013.

141.   Asunto t-418/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – OsA/Comisión («Competencia – prácticas colusorias – 
Derechos de autor para la ejecución pública de las obras musica-
les en Internet, vía satélite y a través de la retransmisión por 
cable – Decisión por la que se declara una infracción del 
artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico – Acuerdos 
bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva nacionales – 
práctica concertada que excluye la posibilidad de conceder licen-
cias multiterritoriales y multirrepertorio – prueba – presunción 
de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

142.   Asunto t-419/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – LAtGA-A/Comisión («Competencia – prácticas colu-
sorias – Derechos de autor para la ejecución pública de las obras 
musicales en Internet, vía satélite y a través de la retransmisión 
por cable – Decisión por la que se declara una infracción del 
artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico – Acuerdos 
bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva nacionales – 
práctica concertada que excluye la posibilidad de conceder licen-
cias multiterritoriales y multirrepertorio – prueba – presunción 
de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.
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143.   Asunto t-420/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – sAZAs/Comisión («Competencia – prácticas coluso-
rias – Derechos de autor para la ejecución pública de las obras 
musicales en Internet, vía satélite y a través de la retransmisión 
por cable – Decisión por la que se declara una infracción del 
artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico – Acuerdos 
bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva nacionales – 
práctica concertada que excluye la posibilidad de conceder licen-
cias multiterritoriales y multirrepertorio – prueba – presunción 
de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

144.   Asunto t-421/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – performing Right society/Comisión («Competencia – 
prácticas colusorias – Derechos de autor para la ejecución públi-
ca de las obras musicales en Internet, vía satélite y a través de la 
retransmisión por cable – Decisión por la que se declara una 
infracción del artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico 
– Acuerdos bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva 
nacionales – práctica concertada que excluye la posibilidad de 
conceder licencias multiterritoriales y multirrepertorio – prueba 
– presunción de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio 
de 2013.

145.   Asunto t-422/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – sACEM/Comisión («Competencia – prácticas coluso-
rias – Derechos de autor para la ejecución pública de las obras 
musicales en Internet, vía satélite y a través de la retransmisión 
por cable – Decisión por la que se declara una infracción del 
artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico – Acuerdos 
bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva nacionales – 
práctica concertada que excluye la posibilidad de conceder licen-
cias multiterritoriales y multirrepertorio – prueba – presunción 
de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

146.   Asunto t-425/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – KODA/Comisión («Competencia – prácticas colusorias 
– Derechos de autor para la ejecución pública de las obras musi-
cales en Internet, vía satélite y a través de la retransmisión por 
cable – Decisión por la que se declara una infracción del 
artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico – Acuerdos 
bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva nacionales – 
práctica concertada que excluye la posibilidad de conceder licen-
cias multiterritoriales y multirrepertorio – prueba – presunción 
de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

147.   Asunto t-428/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – stEF/Comisión («Competencia – prácticas colusorias 
– Derechos de autor para la ejecución pública de las obras musi-
cales en Internet, vía satélite y a través de la retransmisión por 
cable – Decisión por la que se declara una infracción del 
artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico – Acuerdos 
bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva nacionales – 
práctica concertada que excluye la posibilidad de conceder licen-
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cias multiterritoriales y multirrepertorio – prueba – presunción 
de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

148.   Asunto t-432/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – AKM/Comisión («Competencia – prácticas colusorias 
– Derechos de autor para la ejecución pública de las obras musi-
cales en Internet, vía satélite y a través de la retransmisión por 
cable – Decisión por la que se declara una infracción del 
artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico – Acuerdos 
bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva nacionales – 
práctica concertada que excluye la posibilidad de conceder licen-
cias multiterritoriales y multirrepertorio – prueba – presunción 
de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

149.   Asunto t-433/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – sIAE/Comisión («Competencia – prácticas colusorias 
– Derechos de autor para la ejecución pública de las obras musi-
cales en Internet, vía satélite y a través de la retransmisión por 
cable – Decisión por la que se declara una infracción del 
artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico – Acuerdos 
bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva nacionales – 
práctica concertada que excluye la posibilidad de conceder licen-
cias multiterritoriales y multirrepertorio – prueba – presunción 
de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

150.   Asunto t-434/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – tono/Comisión («Competencia – prácticas colusorias – 
Derechos de autor para la ejecución pública de las obras musica-
les en Internet, vía satélite y a través de la retransmisión por 
cable – Decisión por la que se declara una infracción del 
artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico – Acuerdos 
bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva nacionales – 
práctica concertada que excluye la posibilidad de conceder licen-
cias multiterritoriales y multirrepertorio – prueba – presunción 
de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

151.   Asunto t-442/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – CIsAC/Comisión («Competencia – prácticas colusorias 
– Derechos de autor para la ejecución pública de las obras musi-
cales en Internet, vía satélite y a través de la retransmisión por 
cable – Decisión por la que se declara una infracción del 
artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico – Acuerdos 
bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva nacionales – 
práctica concertada que excluye la posibilidad de conceder licen-
cias multiterritoriales y multirrepertorio – prueba – presunción 
de inocencia»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

152.   Asunto t-451/08: sentencia del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – stim/Comisión («Competencia – prácticas colusorias – 
Derechos de autor para la ejecución pública de las obras musica-
les en Internet, vía satélite y a través de la retransmisión por 
cable – Decisión por la que se declara una infracción del 
artículo 81 CE – Reparto del mercado geográfico – Acuerdos 
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bilaterales entre las sociedades de gestión colectiva nacionales – 
práctica concertada que excluye la posibilidad de conceder licen-
cias multiterritoriales y multirrepertorio – Artículo 151 CE, 
apartado 4 – Diversidad cultural»). DOUE, C, núm. 156, de 1 de 
junio de 2013.

153.   Asunto t-28/12: Auto del tribunal General de 9 de abril de 2013 
– pt Ecogreen Oleochemicals y otros/Consejo («Dumping – 
Importaciones de determinados alcoholes grasos y sus mezclas 
originarios de la India, Indonesia y Malasia – Derecho antidum-
ping definitivo – Adopción de un nuevo reglamento – Desapari-
ción del interés en ejercitar la acción – sobreseimiento»). DOUE, 
C, núm. 164, de 8 de junio de 2013.

154.   Asunto t-304/11: sentencia del tribunal General de 30 de abril 
de 2013 – Alumina/Consejo («Dumping – Importaciones de zeoli-
ta A en forma de polvo originaria de Bosnia y Herzegovina – 
Valor normal – Carácter representativo de las ventas nacionales 
– Margen de beneficio – Operaciones comerciales normales»). 
DOUE, C, núm. 171, de 15 de junio de 2013.

155.   Asunto t-146/09: sentencia del tribunal General de 17 de mayo 
de 2013 – parker ItR y parker-Hannifin/Comisión («Competen-
cia – prácticas colusorias – Mercado europeo de las mangueras 
marinas – Decisión por la que se declara la existencia de una 
infracción del artículo 81 CE y del artículo 53 del Acuerdo EEE 
– Fijación de los precios, reparto del mercado e intercambios de 
informaciones comercialmente sensibles – Imputabilidad del 
comportamiento infractor – Multas – Directrices de 2006 para el 
cálculo de las multas – Confianza legítima – Límite máximo 
del 10 % – Circunstancias atenuantes – Cooperación»). DOUE, C, 
núm. 189, de 29 de junio de 2013.

156.   Asuntos acumulados t-147/09 y t-148/09: sentencia del tribunal 
General de 17 de mayo de 2013 – trelleborg Industrie y trelle-
borg/Comisión («Competencia – prácticas colusorias – Mercado 
europeo de las mangueras marinas – Decisión por la que se decla-
ra la existencia de una infracción del artículo 81 CE y del artículo 
53 del Acuerdo EEE – Fijación de los precios, reparto del merca-
do e intercambios de informaciones comercialmente sensibles – 
Concepto de infracción continua o continuada – prescripción – 
seguridad jurídica – Igualdad de trato – Multas – Gravedad y 
duración de la infracción»). DOUE, C, núm. 189, de 29 de junio 
de 2013.

157.   Asunto t-154/09: sentencia del tribunal General de 17 de mayo 
de 2013 – MRI/Comisión («Competencia – Carteles – Mercado 
europeo de las mangueras marinas – Decisión declarativa de una 
infracción del artículo 81 CE y del artículo 53 del Acuerdo EEE 
– Fijación de los precios, reparto del mercado e intercambios de 
informaciones comercialmente sensibles – Concepto de infrac-
ción continua o continuada – prescripción – Obligación de moti-
vación – Igualdad de trato – Confianza legítima – Multas – Gra-
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vedad y duración de la infracción – Circunstancias atenuantes 
– Cooperación»). DOUE, C, núm. 189, de 29 de junio de 2013.

158.   Asunto C-508/11 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala pri-
mera) de 8 de mayo de 2013 – ENI spA/Comisión Europea 
(Recurso de casación – Competencia – prácticas colusorias – 
Mercado del caucho de butadieno y del caucho de estireno-buta-
dieno fabricado mediante polimerización en emulsión – Imputa-
bilidad del comportamiento infractor de las filiales a sus 
sociedades matrices – presunción de ejercicio efectivo de una 
influencia determinante – Obligación de motivación – Gravedad 
de la infracción – Factor multiplicador de carácter disuasorio – 
Repercusiones concretas en el mercado – Circunstancias agra-
vantes – Reincidencia). DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto 
de 2013.

159.   Asunto C-511/11 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala pri-
mera) de 13 de junio de 2013 – Versalis spA, anteriormente poli-
meri Europa spA/Comisión Europea (Recurso de casación – 
prácticas colusorias – Mercado del caucho de butadieno y del 
caucho de estireno-butadieno fabricado mediante polimerización 
en emulsión – Fijación de objetivos de precios, reparto de clientes 
mediante acuerdos de no agresión e intercambio de información 
comercial – prueba – Imputabilidad del comportamiento infrac-
tor – Importe de la multa – Gravedad y duración de la infracción 
– Circunstancia agravante – Reincidencia). DOUE, C, núm. 225, 
de 3 de agosto de 2013.

160.   Asunto C-681/11: sentencia del tribunal de Justicia (Gran sala) 
de 18 de junio de 2013 (petición de decisión prejudicial planteada 
por el Oberster Gerichtshof – Austria) – Bundeswettbewerbsbe-
hörde, Bundeskartellanwalt/schenker & Co AG y otros [prácti-
cas colusorias – Artículo 101 tFUE – Reglamento (CE) 
núm. 1/2003 – Artículos 5 y 23, apartado 2 – Requisitos subjetivos 
para la imposición de una multa – Efectos de un dictamen jurídi-
co o de la resolución de una autoridad nacional de defensa de la 
competencia – Facultad de una autoridad nacional de defensa de 
la competencia para declarar que se ha infringido el Derecho de 
la competencia de la Unión Europea sin imponer una multa]. 
DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

161   Asunto C-287/11 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala ter-
cera) de 4 de julio de 2013 – Comisión Europea/Aalberts Indus-
tries NV, Comap sA, anteriormente Aquatis France sAs, sim -
plex Armaturen + Fittings GmbH & Co. KG (Recurso de casación 
– prácticas colusorias – Mercado europeo – sector de los empal-
mes de cobre y de aleaciones de cobre – Decisión de la Comisión 
– Declaración de una infracción del artículo 101 tFUE – Multas 
– Infracción única compleja y continuada – Cese de la infracción 
– Continuación de la infracción por algunos participantes – Rein-
cidencia). DOUE, C, núm. 245, de 24 de agosto de 2013.
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162.   Asunto C-429/11 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala ter-
cera) de 11 de julio de 2013 – Gosselin Group NV/Comisión Euro-
pea, stichting Administratiekantoor portielje [Recurso de casa-
ción – Competencia – prácticas colusorias – Artículos 81 CE y 53 
del Acuerdo EEE – Mercado de servicios de mudanzas interna-
cionales en Bélgica – Fijación directa e indirecta de los precios, 
reparto del mercado y manipulación del procedimiento de con-
tratación – Calificación – Restricción de la competencia por el 
objeto – Obligación de motivación – Directrices relativas al efecto 
sobre el comercio entre los Estados miembros – Eficacia jurídica 
– Obligación de definir el mercado pertinente – Alcance – Direc-
trices para el cálculo de las multas (2006) – proporción del valor 
de las ventas – Gravedad de la infracción – Circunstancias ate-
nuantes – Obligación de motivación – Reglamento (CE) 
núm. 1/2003 – Artículo 25 – prescripción – Infracción reiterada]. 
DOUE, C, núm. 252, de 31 de agosto de 2013.

163.   Asunto C-439/11 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala ter-
cera) de 11 de julio de 2013 – Ziegler sA/Comisión Europea 
[Recurso de casación – Competencia – Carteles – Artículos 81 CE 
y 53 del Acuerdo EEE – Mercado de los servicios internacionales 
de mudanzas en Bélgica – Directrices relativas al efecto sobre el 
comercio entre los Estados miembros – Eficacia jurídica – Obli-
gación de definir el mercado pertinente – Alcance – Derecho a un 
proceso equitativo – principio de buena administración – Impar-
cialidad objetiva de la Comisión – Directrices para el cálculo de 
las multas (2006) – proporción del valor de las ventas – Obliga-
ción de motivación – Reducción de la multa por falta de capaci-
dad de pago o por particularidades del caso concreto – Igualdad 
de trato]. DOUE, C, núm. 252, de 31 de agosto de 2013.

164.   Asunto C-440/11 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala ter-
cera) de 11 de julio de 2013 – Comisión Europea/stichting Admi-
nistratiekantoor portielje, Gosselin Group NV [Recurso de casa-
ción – Competencia – Carteles – Artículos 81 CE y 53 del Acuerdo 
EEE – Mercado de los servicios internacionales de mudanzas en 
Bélgica – Fijación directa e indirecta de los precios, reparto del 
mercado y manipulación del procedimiento de contratación – 
Imputabilidad de la conducta infractora a la entidad que contro-
la las participaciones sociales – Concepto de «empresa» – presun-
ción de ejercicio efectivo de una influencia decisiva – Restricción 
de la competencia por el objeto – Directrices relativas al efecto 
sobre el comercio entre los Estados miembros – Directrices para 
el cálculo de las multas (2006) – Circunstancias atenuantes]. 
DOUE, C, núm. 252, de 31 de agosto de 2013.

165.   Asunto C-444/11 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala ter-
cera) de 11 de julio de 2013 – team Relocations NV, Amertran-
seuro International Holdings Ltd, trans Euro Ltd, team Reloca-
tions Ltd/Comisión Europea [Recurso de casación – Competencia 
– prácticas colusorias – Artículos 81 CE y 53 del Acuerdo EEE – 
Mercado de servicios de mudanzas internacionales en Bélgica – 
Fijación directa e indirecta de los precios, reparto del mercado y 
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manipulación del procedimiento de contratación – Infracción 
única y continuada – Imputabilidad – Directrices para el cálculo 
de las multas (2006) – Valor de las ventas – Concepto – propor-
ción – Importe adicional – Circunstancias atenuantes – Obliga-
ción de motivación – Imputabilidad de la conducta infractora a la 
sociedad matriz – Reglamento (CE) núm. 1/2003 – Artículo 23, 
apartado 2 – Límite del 10 % del volumen de negocios – propor-
cionalidad]. DOUE, C, núm. 252, de 31 de agosto de 2013.

166.   Asuntos acumulados t-108/07 y t-354/08: sentencia del tribunal 
General de 11 de julio de 2013 – spira/Comisión («Competencia 
– prácticas colusorias y abuso de posición dominante – Mercado 
de diamantes en bruto – sistema de distribución sOC – Decisión 
desestimatoria de la denuncia – Inexistencia de interés comunita-
rio – Derechos procesales del denunciante – Acceso a los docu-
mentos – Obligaciones en materia de instrucción de una denuncia 
– Efectos de exclusión del mercado – Error manifiesto de aprecia-
ción»). DOUE, C, núm. 252, de 31 de agosto de 2013.

167.   Asunto t-459/07: sentencia del tribunal General de 11 de julio 
de 2013 – Hangzhou Duralamp Electronics/Consejo [«Dumping 
– Importaciones de lámparas fluorescentes compactas electróni-
cas integradas (“CFL-i”) originarias de China, Vietnam, pakis-
tán y Filipinas – Expiración de medidas antidumping – 
Reconsideración – producto similar – Datos utilizados para la 
determinación del perjuicio – país análogo – Interés de la Comu-
nidad – Artículo 4, apartado 1, y artículo 5, apartado 4, del Regla-
mento (CE) núm. 384/96 [actualmente artículo 4, apartado 1, y 
artículo 5, apartado 4, del Reglamento (CE) núm. 1225/2009] – 
Obligación de motivación – Derecho de defensa»]. DOUE, C, 
núm. 252, de 31 de agosto de 2013.

168.   Asunto t-469/07: sentencia del tribunal General de 11 de julio 
de 2013 – philips Lighting poland y philips Lighting/Consejo 
[«Dumping – Importaciones de lámparas fluorescentes compac-
tas electrónicas integradas (CFL-i) originarias de China, Viet-
nam, pakistán y Filipinas – Expiración de medidas antidumping 
– Reconsideración – Artículo 4, apartado 1, artículo 5, aparta-
do 4, y artículo 9, apartado 1, del Reglamento (CE) núm. 384/96 
[actualmente artículo 4, apartado 1, artículo 5, apartado 4, y 
artículo 9, apartado 1, del Reglamento (CE) núm. 1225/2009] – 
Concepto de industria de la Comunidad – Determinación del per-
juicio – Obligación de motivación»]. DOUE, C, núm. 252, de 31 
de agosto de 2013.

169.   Asunto C-499/11 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala pri-
mera) de 18 de julio de 2013 – the Dow Chemical Company, Dow 
Deutschland Inc., Dow Deutschland Anlagengesellschaft mbH, 
Dow Europe GmbH/Comisión Europea (Recurso de casación – 
prácticas colusorias – Mercado del caucho de butadieno y del 
caucho de estireno-butadieno fabricado mediante polimerización 
en emulsión – Fijación de objetivos de precios, reparto de clientes 
mediante acuerdos de no agresión e intercambio de información 
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comercial – Imputabilidad del comportamiento infractor – Facul-
tades de apreciación de la Comisión – Coeficiente multiplicador 
con finalidad disuasoria – Igualdad de trato). DOUE, C, núm. 260, 
de 7 de septiembre de 2013.

170.   Asunto C-501/11 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala 
quinta) de 18 de julio de 2013 – schindler Holding Ltd, schindler 
Management AG, schindler sA, schindler sàrl, schindler Liften 
BV, schindler Deutschland Holding GmbH/Comisión Europea, 
Consejo de la Unión Europea [Recurso de casación – prácticas 
colusorias – Mercado de la instalación y el mantenimiento de 
ascensores y escaleras mecánicas – Responsabilidad de la socie-
dad matriz por las infracciones de las normas en materia de prác-
ticas colusorias cometidas por su filial – sociedad holding – pro-
grama interno de la empresa de adecuación a las normas sobre 
competencia («Compliance programme») – Derechos fundamen-
tales – principios del Estado de Derecho en el marco de la deter-
minación de las multas impuestas – División de poderes, princi-
pios de legalidad, de irretroactividad, de protección de la 
confianza legítima y de culpabilidad – Reglamento (CE) 
núm. 1/2003 – Artículo 23, apartado 2 – Validez – Legalidad de 
las Directrices de la Comisión de 1998]. DOUE, C, núm. 260, de 7 
de septiembre de 2013.

171.   Asunto C-265/12: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 18 de julio de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Hof van Beroep te Brussel – Bélgica) – Citroën Belux 
NV/Federatie voor Verzekerings- en Financiële tussenpersonen 
(FvF) (Artículo 56 tFUE – Libre prestación de servicios – Direc-
tiva 2005/29/CE – prácticas comerciales desleales – protección de 
los consumidores – Ofertas conjuntas compuestas por lo menos 
por un servicio financiero – prohibición – Excepciones). DOUE, C, 
núm. 260, de 7 de septiembre de 2013.

Derecho de Contratos

172.   Asunto C-343/12: Auto del tribunal de Justicia (sala sexta) de 
7 de marzo de 2013 (petición de decisión prejudicial planteada 
por el Rechtbank van Koophandel te Gent – Bélgica) – Euronics 
Belgium CVBA/Kamera Express BV, Kamera Express Belgium 
BVBA (Artículo 99 del Reglamento de procedimiento – Directiva 
2005/29/CE – Normativa nacional que prohíbe con carácter gene-
ral poner a la venta o vender bienes a pérdida). DOUE, C, 
núm. 129, de 4 de mayo de 2013.

173.   Asunto C-89/12: sentencia del tribunal de Justicia (sala Cuarta) 
de 25 de abril de 2013 (petición de decisión prejudicial planteada 
por el Hof van Cassatie van België – Bélgica) – Rose Marie Bark/
Galileo Joint Undertaking, en liquidación [Empresas comunes – 
Contratos celebrados con los miembros del personal – Régimen 
aplicable – Reglamento (CE) núm.  876/2002]. DOUE, C, 
núm. 171, de 15 de junio de 2013.
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Espacio Judicial Europeo

174.   Asunto C-394/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala Cuar-
ta) de 31 de enero de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por la Komisia za zashtita ot diskriminatsia – Bulgaria) – 
Valeri Hariev Belov/CHEZ Elektro Balgaria AD y otros (petición 
de decisión prejudicial – Artículo 267 tFUE – Concepto de 
«órgano jurisdiccional nacional» – Incompetencia del tribunal 
de Justicia). DOUE, C, núm. 86, de 23 de marzo de 2013.

175.   Asunto C-543/10: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 7 de febrero de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por la Cour de cassation – Francia) – Refcomp spA/Axa 
Corporate solutions Assurance sA, Axa France IARD, Emerson 
Network, Climaveneta spA [Cooperación judicial en materia civil 
– Competencia judicial en materia civil y mercantil – Reglamento 
(CE) núm. 44/2001 – Interpretación del artículo 23 – Cláusula atri-
butiva de competencia que figura en un contrato celebrado entre el 
fabricante y el adquirente inicial de un bien – Contrato que forma 
parte de una cadena de contratos de transmisión de la propiedad 
– Oponibilidad de esta cláusula frente al subadquirente del bien]. 
DOUE, C, núm. 108, de 13 de abril de 2013.

176.   Asunto C-332/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 21 de febrero de 2013 (petición de decisión prejudicial 
planteada por el Hof van Cassatie van België – Bélgica) – proRail 
NV/xpedys NV, DB schenker Rail Nederland NV, Nationale 
Maatschappij der Belgische spoorwegen NV, FAG Kugelfischer 
GmbH [Reglamento (CE) núm. 1206/2001 – Cooperación en el 
ámbito de la obtención de pruebas en materia civil y mercantil – 
Ejecución directa de la diligencia de prueba – Designación de un 
perito – Actividad pericial desarrollada en parte en el territorio 
del Estado miembro del órgano jurisdiccional remitente y en 
parte en el territorio de otro Estado miembro]. DOUE, C, 
núm. 114, de 20 de abril de 2013.

177.   Asunto C-419/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala primera) 
de 14 de marzo de 2013 (petición de decisión prejudicial planteada 
por el Městský soud v praze – República Checa) – Česká 
spořitelna, a.s./Gerald Feichter [Reglamento (CE) núm. 44/2001 
– Competencia judicial, reconocimiento y ejecución de resolucio-
nes judiciales en materia civil y mercantil – Artículos 5, punto 1, 
letra a), y 15, apartado 1 – Conceptos de «materia contractual» y 
de «contrato celebrado por el consumidor» – pagaré – Aval – 
Garantía de un contrato de crédito]. DOUE, C, núm. 141, de 18 
de mayo de 2013.

178.   Asunto t-44/13 R: Auto del presidente del tribunal General 
de 25 de abril de 2013 – AbbVie/EMA [procedimiento sobre 
medidas provisionales – Acceso a los documentos – Reglamento 
(CE) núm. 1049/2001 – Documentos en poder de la EMA que 
contienen información facilitada por una empresa en el marco de 
su solicitud de autorización de comercialización de un medica-
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mento – Decisión de permitir a un tercero el acceso a los docu-
mentos – Demanda de suspensión de la ejecución – Urgencia – 
Fumus boni juris – ponderación de los intereses]. DOUE, C, 
núm. 189, de 29 de junio de 2013.

179.   Asunto t-73/13 R: Auto del presidente del tribunal General 
de 25 de abril de 2013 – InterMune UK y otros/EMA [procedi-
miento sobre medidas provisionales – Acceso a los documentos – 
Reglamento (CE) núm. 1049/2001 – Documentos en poder de la 
EMA que contienen información facilitada por una empresa en el 
marco de su solicitud de autorización de comercialización de un 
medicamento – Decisión de permitir a un tercero el acceso a los 
documentos – Demanda de suspensión de la ejecución – Urgencia 
– Fumus boni iuris – ponderación de los intereses]. DOUE, C, 
núm. 189, de 29 de junio de 2013.

180.   Asunto C-492/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala terce-
ra) de 27 de junio de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Giudice di pace di Mercato san severino – Italia) – 
Ciro Di Donna/società imballaggi metallici salerno srl (sIMsA) 
(Cooperación judicial en materia civil – Mediación en asuntos 
civiles y mercantiles – Directiva 2008/52/CE – Normativa nacio-
nal que impone un procedimiento de mediación obligatorio – 
sobreseimiento). DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

181.   Asunto C-228/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 16 de mayo de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Landgericht Düsseldorf – Alemania) – Melzer/MF 
Global UK Ltd [Cooperación judicial en materia civil – Compe-
tencias especiales en materia delictual o cuasidelictual – partici-
pación transfronteriza de varias personas en un mismo acto ilíci-
to – posibilidad de determinar la competencia territorial en 
función del lugar del acto realizado por otro autor del daño dis-
tinto del demandado («wechselseitige Handlungsortzurech-
nung»)]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

182.   Asunto C-144/12: sentencia del tribunal de Justicia (sala terce-
ra) de 13 de junio de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Oberster Gerichtshof – Austria) – Goldbet sportwet-
ten GmbH/Massimo sperindeo [Reglamento (CE) núm. 1896/2006 
– proceso monitorio europeo – Artículos 6 y 17 – Oposición al 
requerimiento europeo de pago sin impugnar la competencia del 
órgano jurisdiccional del Estado miembro de origen – Reglamen-
to (CE) núm. 44/2001 –Competencia judicial, reconocimiento y 
ejecución de resoluciones judiciales en materia civil y mercantil 
– Artículo 24 – Comparecencia del demandado ante el órgano 
jurisdiccional que conoce del asunto – pertinencia en el marco del 
proceso monitorio europeo]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto 
de 2013.

183.   Asunto C-147/12: sentencia del tribunal de Justicia (sala quin-
ta) de 18 de julio de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Hovrätten för Nedre Norrland – suecia) – ÖFAB, 
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Östergötlands Fastigheter AB/Frank Koot, Evergreen Inves-
tments AB [Cooperación judicial en materia civil – Reglamento 
(CE) núm. 44/2001 – Órgano jurisdiccional competente – Compe-
tencias especiales en «materia contractual» y en «materia delic-
tual o cuasidelictual»]. DOUE, C, núm. 260, de 7 de septiembre 
de 2013.

Marcas, dibujos y modelos

184.   Asunto C-261/12 p: Auto del tribunal de Justicia (sala tercera) 
de 17 de enero de 2013 – Annunziata Del prete/Giorgio Armani 
spA, Oficina de Armonización del Mercado Interior (Marcas, 
Dibujos y Modelos) [Recurso de casación – Marca comunitaria – 
Reglamento (CE) núm. 40/94 – Artículo 8, apartado 1, letra b) – 
Riesgo de confusión – Renombre – signo gráfico «AJ AMICI 
JUNIOR» – Oposición del titular de la marca nacional gráfica 
anterior AJ ARMANI JEANs y de la marca nacional denomina-
tiva anterior ARMANI JUNIOR]. DOUE, C, núm. 79, de 16 de 
marzo de 2013.

185.   Asunto t-66/11: sentencia del tribunal General de 31 de enero 
de 2013 – present-service Ullrich/OAMI – punt Nou (babilu) 
[«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de 
marca comunitaria denominativa babilu – Marca comunitaria 
denominativa anterior BABIDU – Motivo de denegación relativo 
– Riesgo de confusión – similitud de los servicios – similitud de 
los signos – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 79, de 16 de marzo de 2013.

186.   Asunto t-104/11: sentencia del tribunal General de 1 de febrero 
de 2013 – Ferrari/OAMI (pERLE’) [«Marca comunitaria – 
Registro internacional que designa a la Comunidad Europea – 
Marca figurativa pERLE’ – Motivos de denegación absolutos – 
Carácter descriptivo – Falta de carácter distintivo – Falta de 
carácter distintivo adquirido por el uso – Artículo 7, apartado 1, 
letras b) y c), y apartado 3, del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. 
DOUE, C, núm. 79, de 16 de marzo de 2013.

187.   Asunto t-159/11: sentencia del tribunal General de 4 de febrero 
de 2013 – Marszałkowski/OAMI – Mar-Ko Fleischwaren (WALI-
CHNOWY MARKO) [«Marca comunitaria – procedimiento de 
oposición – solicitud de marca comunitaria figurativa WALICH-
NOWY MARKO – Marca comunitaria denominativa anterior 
MAR-KO – Motivo de denegación relativo – Riesgo de confusión 
– Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 79, de 16 de marzo de 2013.

188.   Asunto t-263/11: sentencia del tribunal General de 6 de febrero 
de 2013 – Bopp/OAMI (Representación de un marco octogonal 
verde) [«Marca comunitaria – solicitud de marca comunitaria 
gráfica que representa un marco octogonal verde – Motivo de 
denegación absoluto – Carácter distintivo – Carácter descriptivo 



 Crónica de Legislación y Jurisprudencia Comunitarias 1747

ADC, tomo LXVI, 2013, fasc. IV

– Artículo 7, apartado 1, letras b) y c), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009 – proposición de prueba formulada por primera 
vez en la réplica – Artículo 48, apartado 1, del Reglamento de 
procedimiento del tribunal General – Envío de un documento a 
la OAMI por fax – Normas aplicables»]. DOUE, C, núm. 79, de 16 
de marzo de 2013.

189.   Asunto t-272/11: sentencia del tribunal General de 1 de febrero 
de 2013 – Coin/OAMI – Dynamiki Zoi (Fitcoin) [«Marca comuni-
taria – procedimiento de oposición – solicitud de marca comuni-
taria denominativa Fitcoin – Marcas nacionales, comunitarias e 
internacionales figurativas anteriores coin – Motivo de denega-
ción relativo – Riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 1, 
letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, 
núm. 79, de 16 de marzo de 2013.

190.   Asunto t-412/11: sentencia del tribunal General de 6 de febrero 
de 2013 – Maharishi Foundation/OAMI (tRANsCENDENtAL 
MEDItAtION) [«Marca comunitaria – solicitud de marca 
comunitaria denominativa tRANsCENDENtAL MEDItA-
tION – Motivo de denegación absoluto – Resolución de la sala de 
Recurso que devuelve el asunto a la División de examen – 
Artículo 65, apartado 4, del Reglamento (CE) núm. 207/2009 – 
Admisibilidad – Carácter descriptivo – Artículo 7, apartado 1, 
letra c), del Reglamento núm. 207/2009 – público pertinente»]. 
DOUE, C, núm. 79, de 16 de marzo de 2013.

191.   Asunto t-426/11: sentencia del tribunal General de 6 de febrero 
de 2013 – Maharishi Foundation/OAMI (MÉDItAtION tRANs-
CENDANtALE) [«Marca comunitaria – solicitud de marca 
comunitaria denominativa MÉDItAtION tRANsCENDANtA-
LE – Motivo de denegación absoluto – Resolución de la sala de 
Recurso que devuelve el asunto a la División de examen – 
Artículo 65, apartado 4, del Reglamento (CE) núm. 207/2009 – 
Admisibilidad – Carácter descriptivo – Artículo 7, apartado 1, 
letra c), del Reglamento núm. 207/2009 – público pertinente»]. 
DOUE, C, núm. 79, de 16 de marzo de 2013.

192.   Asunto t-504/11: sentencia del tribunal General de 4 de febrero 
de 2013 – Hartmann/OAMI – protecsom (DIGNItUDE) [«Marca 
comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de marca 
comunitaria denominativa DIGNItUDE – Marcas nacional y 
comunitaria denominativas anteriores Dignity – Motivo de dene-
gación relativo – Inexistencia de riesgo de confusión – Inexisten-
cia de similitud de los productos – Artículo 8, apartado 1, letra b), 
del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 79, de 16 
de marzo de 2013.

193.   Asunto t-54/12: sentencia del tribunal General de 31 de enero 
de 2013 – K2 sports Europe/OAMI – Karhu sport Ibérica 
(spORt) [«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – 
solicitud de marca comunitaria figurativa spORt – Marcas 
nacional e internacional denominativas anteriores K2 spORts – 
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Motivo de denegación relativo – Inexistencia de similitud entre 
los signos – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 79, de 16 de marzo de 2013.

194.   Asunto C-611/11 p: Auto del tribunal de Justicia de 10 de octu-
bre de 2012 – ara AG/Oficina de Armonización del Mercado Inte-
rior (Marcas, Dibujos y Modelos), Allrounder sARL [Recurso de 
casación – Marca comunitaria – Reglamento (CE) no 207/2009 – 
Artículo 8, apartado 1, letra b) – Registro internacional que 
designa la Comunidad Europea – Marca figurativa A con dos 
motivos triangulares – Marca nacional denominativa anterior A 
– Motivos de denegación relativos – Inexistencia de riesgo de con-
fusión]. DOUE, C, núm. 101, de 6 de abril de 2013.

195.   Asunto C-624/11 p: Auto del tribunal de Justicia de 27 de sep-
tiembre de 2012 – Brighton Collectibles, Inc./Oficina de Armoni-
zación del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos), Fel-
mar [Recurso de casación – Marca comunitaria – Reglamentos 
(CE) nos 40/94 y 207/2009 – Artículo 8, apartado 4 – Marca 
comunitaria denominativa BRIGHtON – procedimiento de opo-
sición – Interpretación de las disposiciones de Derecho nacional 
en caso de motivo de denegación relativo de registro]. DOUE, C, 
núm. 101, de 6 de abril de 2013.

196.   Asunto C-649/11 p: Auto del tribunal de Justicia de 3 de octubre 
de 2012 – Cooperativa Vitivinícola Arousana s. Coop. Galega/
Oficina de Armonización el Mercado Interior (Marcas, Dibujos y 
Modelos), María Constantina sotelo Ares [Recurso de casación – 
Marca comunitaria – Reglamento (CE) núm. 40/94 – Artículo 8, 
apartado 1, letra b) – Riesgo de confusión – Marca denominativa 
ROsALIA DE CAstRO – Oposición del titular de la marca 
denominativa nacional ROsALIA]. DOUE, C, núm. 101, de 6 de 
abril de 2013.

197.   Asunto C-70/13 p: Recurso de casación interpuesto el 8 de febre-
ro de 2013 por Getty Images (Us), Inc., contra la sentencia del 
tribunal General (sala quinta) dictada el 21 de noviembre 
de 2012 en el asunto t-338/11, Getty Images (Us), Inc./Oficina de 
Armonización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Mode-
los). DOUE, C, núm. 101, de 6 de abril de 2013.

198.   Asunto C-447/10 p: Auto del presidente de la sala Cuarta del 
tribunal de Justicia de 24 de octubre de 2012 – Grain Millers, 
Inc./Oficina de Armonización del Mercado Interior (Marcas, 
Dibujos y Modelos), Grain Millers GmbH & Co. KG. DOUE, C, 
núm. 101, de 6 de abril de 2013.

199.   Asunto t-33/12: sentencia del tribunal General de 8 de febrero 
de 2013 – piotrowski/OAMI (MEDIGYM) [«Marca comunitaria 
– Registro internacional en el que se designa a la Comunidad 
Europea – Marca denominativa MEDIGYM – Motivo de denega-
ción absoluto – Carácter descriptivo – Artículo 7, apartado 1, 
letra c), del Reglamento (CE) núm. 207/2009 – Derecho a ser oído 
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– Artículo 75, segunda frase, del Reglamento núm. 207/2009»]. 
DOUE, C, núm. 101, de 6 de abril de 2013.

200.   Asunto t-50/12: sentencia del tribunal General de 7 de febrero 
de 2013 – AMC-Representações têxteis/OAMI – MIp Metro 
(MEtRO KIDs COMpANY) [«Marca comunitaria – procedi-
miento de oposición – solicitud de marca comunitaria gráfica 
MEtRO KIDs COMpANY – Marca internacional gráfica ante-
rior MEtRO – Motivo de denegación relativo – Riesgo de confu-
sión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 101, de 6 de abril de 2013.

201.   Asunto t-407/12: Auto del tribunal General de 7 de febrero 
de 2013 – Ubee Interactive/OAMI – Augere Holdings (Nether-
lands) (Ubee Interactive) («Marca comunitaria – Oposición – 
Retirada de la oposición – sobreseimiento»). DOUE, C, núm. 101, 
de 6 de abril de 2013.

202.   Asunto t-408/12: Auto del tribunal General de 7 de febrero 
de 2013 – Ubee Interactive/OAMI – Augere Holdings (Nether-
lands) (Ubee) («Marca comunitaria – Oposición – Retirada de la 
oposición – sobreseimiento»). DOUE, C, núm. 101, de 6 de abril 
de 2013.

203.   Asunto C-21/12 p: Auto del tribunal de Justicia (sala Décima) de 
17 de enero de 2013 – Abbott Laboratories/Oficina de Armoniza-
ción del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos) [Recurso 
de casación – Maraca comunitaria – signo denominativo «REs-
tORE» – Denegación de registro – Motivos de denegación abso-
lutos – Carácter descriptivo – Falta de carácter distintivo – Dere-
cho a ser oído – Reglamento (CE) no 207/2009 – Artículos 7, 
apartado 1, letras b) y c), y 75, segunda frase – Igualdad de trato]. 
DOUE, C, núm. 108, de 13 de abril de 2013.

204.   Asunto C-42/12 p: Auto del tribunal de Justicia de 29 de noviem-
bre de 2012 – Václav Hrbek/Oficina de Armonización del Merca-
do Interior (Marcas, Dibujos y Modelos), Blacks Outdoor Retail 
Ltd, anteriormente the Outdoor Group Ltd [Recurso de casa-
ción – Marca comunitaria – Reglamento (CE) no 207/2009 – 
Artículo 8, apartado 1, letra b) – Motivo de denegación relativo 
– Riesgo de confusión – Oposición del titular de una marca ante-
rior – Recurso de casación manifiestamente inadmisible y mani-
fiestamente infundado]. DOUE, C, núm. 108, de 13 de abril 
de 2013.

205.   Asunto t-444/10: sentencia del tribunal General de 21 de febrero 
de 2013 – Esge/OAMI – De’Longhi Benelux (KMIx) [«Marca 
comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de marca 
comunitaria denominativa KMIx – Marca comunitaria denomi-
nativa anterior BAMIx – Motivo de denegación relativo – Riesgo 
de confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento 
(CE) no 207/2009»]. DOUE, C, núm. 108, de 13 de abril de 2013.
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206.   Asunto t-224/11: sentencia del tribunal General de 20 de febrero 
de  2013 – Caventa/OAMI – Anson’s Herrenhaus (BERG) 
[«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de 
marca comunitaria denominativa BERG – Marca comunitaria 
denominativa anterior Christian Berg – Motivo de denegación 
relativo – Riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), 
del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 108,  
de 13 de abril de 2013.

207.   Asunto t-225/11: sentencia del tribunal General de 20 de febrero 
de  2013 – Caventa/OAMI – Anson’s Herrenhaus (BERG) 
[«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de 
marca comunitaria gráfica BERG – Marca comunitaria denomi-
nativa anterior Christian Berg – Motivo de denegación relativo – 
Riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Regla-
mento (CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 108, de 13 de abril 
de 2013.

208.   Asunto t-378/11: sentencia del tribunal General de 20 de febrero 
de 2013 – Langguth Erben/OAMI (MEDINEt) [«Marca comuni-
taria – solicitud de marca comunitaria figurativa MEDINEt – 
Marcas nacional e internacional figurativas anteriores MEDI-
NEt – Reivindicación de la antigüedad de las marcas nacional e 
internacional anteriores – Marcas anteriores en color y marca 
comunitaria solicitada que no designa ningún color en particular 
– Falta de identidad entre los signos – Artículo 34 del Reglamento 
(CE) núm. 207/2009 – Obligación de motivación – Artículo 75 del 
Reglamento núm. 207/2009 – Utilidad de recurrir al procedi-
miento oral – Artículo 77 del Reglamento núm. 207/2009»]. 
DOUE, C, núm. 108, de 13 de abril de 2013.

209.   Asunto t-427/11: sentencia del tribunal General de 21 de febrero 
de 2013 – Laboratoire Bioderma/OAMI – Cabinet Continental 
(BIODERMA) [«Marca comunitaria – procedimiento de nulidad 
– Marca comunitaria denominativa BIODERMA – Inexistencia 
de violación del derecho de defensa – Articulo 75 del Reglamento 
(CE) no 207/2009 – Motivos de denegación absolutos – Carácter 
descriptivo – Falta de carácter distintivo – Artículo 7, apartado 1, 
letras b) y c), del Reglamento no 207/2009»]. DOUE, C, núm. 108, 
de 13 de abril de 2013.

210.   Asunto t-631/11: sentencia del tribunal General de 20 de febrero 
de 2013 – Caventa/OAMI – Anson’s Herrenhaus (B BERG) 
[«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de 
marca comunitaria figurativa B BERG – Marca comunitaria 
denominativa anterior Christian Berg – Motivo de denegación 
relativo – Riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), 
del Reglamento (CE) no 207/2009»]. DOUE, C, núm. 108, de 13 
de abril de 2013.

211.   Asunto C-561/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 21 de febrero de 2013 (petición de decisión prejudicial 
planteada por el Juzgado de lo Mercantil núm. 1 de Alicante y 
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núm. 1 de Marca Comunitaria – España) – Fédération Cynologi-
que Internationale/Federación Canina Internacional de perros 
de pura Raza [Marcas comunitarias – Reglamento (CE) 
núm. 207/2009 – Artículo 9, apartado 1 – Concepto de «tercero» 
– titular de una marca comunitaria posterior]. DOUE, C, 
núm. 114, de 20 de abril de 2013.

212.   Asunto C-655/11 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala 
segunda) de 21 de febrero de 2013 – seven for all mankind LLC/
seven spA – Oficina de Armonización del Mercado Interior 
(Marcas, Dibujos y Modelos) (Recurso de casación – Marca 
comunitaria – procedimiento de oposición – Marca denominativa 
anterior – Elemento «sEVEN» – similitud de los signos – Riesgo 
de confusión – Motivo de denegación relativo). DOUE, C, 
núm. 114, de 20 de abril de 2013.

213.   Asunto t-498/10: sentencia del tribunal General de 8 de marzo 
de 2013 – Mayer Naman/OAMI – Daniel e Mayer (David Mayer) 
[«Marca comunitaria – procedimiento de nulidad – Marca comu-
nitaria figurativa David Mayer – Marca nacional denominativa 
anterior DANIEL & MAYER MADE IN ItALY – Motivo de 
denegación relativo – Riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 
1, letra b) y artículo 53, apartado 1, letra a), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009 – solicitud de prueba del uso efectivo de la marca 
anterior presentada por primera vez ante la sala de Recurso – 
Extemporaneidad – Artículo 57, apartados 2 y 3, del Reglamento 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 114, de 20 de abril de 2013.

214.   Asunto t-247/11: sentencia del tribunal General de 7 de marzo 
de 2013 – FairWild Foundation/OAMI – Wild (FAIRWILD) 
[«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – Registro 
internacional en el que se designa a la Comunidad Europea – 
Marca denominativa FAIRWILD – Marca comunitaria denomi-
nativa anterior WILD – Motivo de denegación relativo – Riesgo 
de confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento 
(CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 114, de 20 de abril 
de 2013.

215.   Asunto t-553/10: sentencia del tribunal General de 13 de marzo 
de 2013 – Biodes/OAMI – Manasul Internacional (FARMAsUL) 
[«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de 
marca comunitaria figurativa FARMAsUL – Marca española 
figurativa anterior MANAsUL – Motivo de denegación relativo 
– Riesgo de confusión – Carácter distintivo de la marca anterior 
– Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 123, de 27 de abril de 2013.

216.   Asunto t-410/10: sentencia del tribunal General de 22 de marzo 
de 2013 – Bottega Veneta International/OAMI (Forma de un 
bolso de mano) [«Marca comunitaria – solicitud de marca comu-
nitaria tridimensional – Forma de un bolso de mano – Motivos de 
denegación absolutos – Falta de carácter distintivo – Falta de 
carácter distintivo adquirido por el uso – Artículo 7, apartados 1, 
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letra b), y 3, del Reglamento (CE) núm. 207/2009 – Falta de toma 
en consideración de un elemento constitutivo de la marca solicita-
da – Regla núm.  9 del Reglamento (CE) núm.  2868/95»]. 
DOUE, C, núm. 129, de 4 de mayo de 2013.

217.   Asunto t-571/10: sentencia del tribunal General de 22 de marzo 
de 2013 – Fabryka ŁoŻysk tocznych-Kraśnik/OAMI – Impexme-
tal (FŁt-1) [«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – 
solicitud de marca comunitaria figurativa FŁt-1 – Marca comu-
nitaria figurativa anterior FŁt – Motivo de denegación relativo 
– Riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Regla-
mento (CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 129, de 4 de mayo 
de 2013.

218.   Asunto t-353/11: sentencia del tribunal General de 21 de marzo 
de 2013 – Event/OAMI – CBt Comunicación Multimedia (even-
ter EVENt MANAGEMENt sYstEMs) [«Marca comunitaria 
– procedimiento de oposición – solicitud de marca comunitaria 
figurativa eventer EVENt MANAGEMENt sYstEMs – Marca 
nacional denominativa anterior Event – Motivo de denegación 
relativo – Riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), 
del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 129, de 4 
de mayo de 2013.

219.   Asunto t-571/11: sentencia del tribunal General de 20 de marzo 
de 2013 – El Corte Inglés/OAMI – Chez Gerard (CLUB GOUR-
MEt) [«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – soli-
citud de marca comunitaria denominativa CLUB GOURMEt – 
Marca nacional figurativa anterior CLUB DEL GOURMEt, 
EN… El Corte Inglés – Motivo de denegación relativo – Inexis-
tencia de similitud entre los productos y servicios – Artículo 8, 
apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009 – Alega-
ciones y pruebas presentadas por primera vez ante el tribunal 
General»]. DOUE, C, núm. 129, de 4 de mayo de 2013.

220.   Asunto t-624/11: sentencia del tribunal General de 19 de marzo 
de 2013 – Yueqing Onesto Electric/OAMI – Ensto (ONEstO) 
[«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – Registro 
internacional en el que se designa a la Comunidad Europea – 
Marca figurativa ONEstO – Marca comunitaria figurativa ante-
rior ENstO – Motivo de denegación relativo – Riesgo de confu-
sión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 129, de 4 de mayo de 2013.

221.   Asunto t-277/12: sentencia del tribunal General de 20 de marzo 
de 2013 – Bimbo/OAMI – Café do Brasil (Caffè KIMBO) [«Marca 
comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de marca 
comunitaria figurativa Caffè KIMBO – Marca nacional denomi-
nativa anterior BIMBO – Motivos de denegación relativos – 
Marca notoriamente conocida en el sentido del artículo 6 bis del 
Convenio de parís – Artículo 8, apartado 1, del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 129, de 4 de mayo de 2013.



 Crónica de Legislación y Jurisprudencia Comunitarias 1753

ADC, tomo LXVI, 2013, fasc. IV

222.   Asunto C-171/12 p: Auto del tribunal de Justicia (sala séptima) 
de 28 de febrero de 2013 – Carrols Corp./Oficina de Armoniza-
ción del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos), Giulio 
Gambettola [Recurso de casación – Marca comunitaria – Regla-
mento (CE) núm. 40/90 – Artículo 51, apartado 1, letra b) – 
Marca comunitaria figurativa pollo tropical CHICKEN ON 
tHE GRILL – solicitud de nulidad presentada por el titular de 
la marca nacional figurativa pollo tropical CHICKEN ON tHE 
GRILL y de la marca nacional denominativa pOLLO tROpI-
CAL – Causas de nulidad absoluta – Mala fe – Inadmisibilidad]. 
DOUE, C, núm. 129, de 4 de mayo de 2013.

223.   Asunto C-266/12 p: Auto del tribunal de Justicia (sala segunda) 
de 7 de febrero de 2013 – Jarosław Majtczak/Feng shen techno-
logy Co. Ltd, Oficina de Armonización del Mercado Interior 
(Marcas, Dibujos y Modelos) [Recurso de casación – Marca 
comunitaria – Reglamento (CE) núm. 40/94 – Artículo 51, apar-
tado 1, letra b) – Mala fe del solicitante en el momento de presen-
tación de la solicitud de marca comunitaria – Marca figurativa 
Fs – solicitud de nulidad]. DOUE, C, núm. 129, de 4 de mayo 
de 2013.

224.   Asunto t-409/10: sentencia del tribunal General de 22 de marzo 
de 2013 – Bottega Veneta International/OAMI (Forma de un 
bolso de mano) [«Marca comunitaria – solicitud de marca comu-
nitaria tridimensional – Forma de un bolso de mano – Motivos de 
denegación absolutos – Falta de carácter distintivo – Falta de 
carácter distintivo adquirido por el uso – Artículo 7, apartados 1, 
letra b), y 3, del Reglamento (CE) núm. 207/2009 – Falta de toma 
en consideración de un elemento constitutivo de la marca solicita-
da – Regla núm.  9 del Reglamento (CE) núm.  2868/95»]. 
DOUE, C, núm. 129, de 4 de mayo de 2013.

225.   Asunto t-294/10: sentencia del tribunal General de 11 de abril 
de 2013 – CBp Carbon Industries/OAMI (CARBON GREEN) 
[«Marca comunitaria – Registro internacional en el que se desig-
na a la Comunidad Europea – Marca comunitaria denominativa 
CARBON GREEN – Motivos de denegación absolutos – Carác-
ter descriptivo – Falta de carácter distintivo – Artículo 7, aparta-
do 1, letras b) y c), del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. 
DOUE, C, núm. 147, de 25 de mayo de 2013.

226.   Asunto t-505/10: sentencia del tribunal General de 10 de abril 
de 2013 – Höganäs/OAMI – Haynes (AstALOY) [«Marca comu-
nitaria – procedimiento de oposición – solicitud de marca comu-
nitaria denominativa AstALOY – Marca comunitaria denomi-
nativa anterior HAstELLOY – Motivo de denegación relativo 
– Riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Regla-
mento (CE) núm. 207/2009 – Coexistencia de las marcas»]. 
DOUE, C, núm. 147, de 25 de mayo de 2013.

227.   Asunto t-336/11: sentencia del tribunal General de 9 de abril 
de 2013 – Italiana Calzature/OAMI – Vicini (Giuseppe GIUsEp-
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pE ZANOttI DEsIGN) [«Marca comunitaria – procedimiento 
de oposición – solicitud de marca comunitaria figurativa Giusep-
pe GIUsEppE ZANOttI DEsIGN – Marcas nacional figurativa 
y comunitaria denominativa anteriores ZANOttI – Motivo de 
denegación relativo – Riesgo de confusión – Artículo 8, aparta-
do 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, 
núm. 147, de 25 de mayo de 2013.

228.   Asunto t-337/11: sentencia del tribunal General de 9 de abril 
de 2013 – Italiana Calzature/OAMI – Vicini (Giuseppe BY GIU-
sEppE ZANOttI) [«Marca comunitaria – procedimiento de 
oposición – solicitud de marca comunitaria figurativa Giuseppe 
BY GIUsEppE ZANOttI – Marca comunitaria denominativa 
anterior ZANOttI – Motivo de denegación relativo – Riesgo de 
confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 147, de 25 de mayo de 2013.

229.   Asunto t-360/11: sentencia del tribunal General de 10 de abril 
de 2013 – Fercal – Consultadoria e serviços/OAMI – parfums 
Rochas (pAtRIZIA ROCHA) [«Marca comunitaria – procedi-
miento de oposición – solicitud de marca comunitaria denomina-
tiva pAtRIZIA ROCHA – Marca nacional denominativa ante-
rior ROCHAs – Denegación de registro por la División de 
Oposición – Inadmisibilidad del recurso interpuesto ante la sala 
de Recurso – Artículo 60 del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. 
DOUE, C, núm. 147, de 25 de mayo de 2013.

230.   Asunto t-347/10: sentencia del tribunal General de 19 de abril 
de 2013 – Adelholzener Alpenquellen/OAMI (Forma de una bote-
lla con motivo en relieve) [«Marca comunitaria – solicitud de 
marca comunitaria tridimensional – Forma de una botella con un 
motivo en relieve – Motivo de denegación absoluto – Falta de 
carácter distintivo – Artículo 7, apartado 1, letra b), del Regla-
mento (CE) núm. 207/2009 – Falta de declaración sobre el alcan-
ce de la protección – Artículo 37, apartado 2, del Reglamento 
núm. 207/2009 – Violación del derecho de defensa – Artículo 75, 
segunda frase, del Reglamento núm. 207/2009»]. DOUE, C, 
núm. 156, de 1 de junio de 2013.

231.   Asunto t-383/10: sentencia del tribunal General de 17 de abril 
de 2013 – Continental Bulldog Club Deutschland/OAMI (CON-
tINENtAL) [«Marca comunitaria – solicitud de marca comuni-
taria denominativa CONtINENtAL – Motivo de denegación 
absoluto – Carácter descriptivo – Artículo 7, apartado 1, letra c), 
del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 156, de 1 
de junio de 2013.

232.   Asunto t-109/11: sentencia del tribunal General de 23 de abril 
de 2013 – Apollo tyres/OAMI – Endurance technologies (ENDU-
RACE) [«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – 
solicitud de marca comunitaria denominativa ENDURACE – 
Marca comunitaria figurativa anterior ENDURANCE – Motivos 
de denegación relativos – similitud de los productos y de los ser-
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vicios – similitud de los signos – Denegación parcial de registro – 
Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009 – Riesgo de confusión»]. DOUE, C, núm. 156, de 1 
de junio de 2013.

233.   Asunto t-454/11: sentencia del tribunal General de 19 de abril 
de 2013 – Luna/OAMI – Asteris (Al bustan) [«Marca comunitaria 
– procedimiento de nulidad – Marca comunitaria figurativa Al 
bustan – Marca nacional figurativa anterior ALBUstAN – Uso 
efectivo de la marca anterior – Artículo 57, apartados 2 y 3, del 
Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 156, de 1 de 
junio de 2013.

234.   Asunto t-506/11: sentencia del tribunal General de 18 de abril 
de 2013 – peek & Cloppenburg/OAMI – peek & Cloppenburg 
(peek & Cloppenburg) [«Marca comunitaria – procedimiento de 
oposición – solicitud de marca comunitaria denominativa peek & 
Cloppenburg – Denominación comercial nacional anterior peek 
& Cloppenburg – Motivo de denegación relativo – Riesgo de con-
fusión – Artículo 8, apartado 4, del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

235.   Asunto t-507/11: sentencia del tribunal General de 18 de abril 
de 2013 – peek & Cloppenburg/OAMI – peek & Cloppenburg 
(peek & Cloppenburg) [«Marca comunitaria – procedimiento de 
oposición – solicitud de marca comunitaria denominativa peek & 
Cloppenburg – Denominación comercial nacional anterior peek 
& Cloppenburg – Motivo de denegación relativo – Riesgo de con-
fusión – Artículo 8, apartado 4, del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

236.   Asunto t-537/11: sentencia del tribunal General de 19 de abril 
de 2013 – Hultafors Group/OAMI – società Italiana Calzature 
(snickers) [«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – 
solicitud de marca comunitaria figurativa snickers – Marca 
nacional denominativa anterior KICKERs – Riesgo de confusión 
– Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 156, de 1 de junio de 2013.

237.   Asunto C-12/12: sentencia del tribunal de Justicia (sala quinta) 
de 18 de abril de 2013 (petición de decisión prejudicial planteada 
por el Bundesgerichtshof – Alemania) – Colloseum Holding AG/
Levi strauss & Co. [Marcas – Reglamento (CE) núm. 40/94 – 
Artículo 15, apartado 1 – Concepto de «uso efectivo» – Marca 
que sólo se utiliza como parte de una marca compuesta o en com-
binación con otra marca]. DOUE, C, núm. 164, de 8 de junio 
de 2013.

238.   Asunto t-284/11: sentencia del tribunal General de 25 de abril 
de 2013 – Metropolis Inmobiliarias y Restauraciones/OAMI – 
MIp Metro (MEtROINVEst) [«Marca comunitaria – procedi-
miento de oposición – solicitud de marca comunitaria denomina-
tiva MEtROINVEst – Marca nacional figurativa anterior 
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MEtRO – Motivo de denegación relativo – Riesgo de confusión 
– Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009 – principio de no discriminación – Derecho a un 
proceso equitativo»]. DOUE, C, núm. 164, de 8 de junio de 2013.

239.   Asunto t-55/12: sentencia del tribunal General de 25 de abril 
de 2013 – Chen/OAMI – AM Denmark (Dispositivo de limpieza) 
(«Dibujo o modelo comunitario – procedimiento de nulidad – 
Dibujo o modelo comunitario registrado que representa un dis-
positivo de limpieza – Marca comunitaria tridimensional que 
representa un dispositivo de limpieza con un vaporizador y una 
esponja – Declaración de nulidad»). DOUE, C, núm. 164, de 8 de 
junio de 2013.

240.   Asunto t-145/12: sentencia del tribunal General de 25 de abril 
de  2013 – Bayerische Motoren Werke/OAMI (ECO pRO) 
[«Marca comunitaria – Registro internacional en el que se desig-
na a la Comunidad Europea – Marca denominativa ECO pRO – 
Motivo de denegación absoluto – Falta de carácter distintivo – 
Artículo 7, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 164, de 8 de junio de 2013.

241.   Asunto t-474/11: Auto del tribunal General de 12 de abril 
de 2013 – Oster Weinkellerei/OAMI – Viñedos Emiliana (Igama) 
(«Marca comunitaria – Anulación de la marca opuesta – sobre-
seimiento»). DOUE, C, núm. 164, de 8 de junio de 2013.

242.   Asunto t-80/10: sentencia del tribunal General de 25 de abril 
de 2013 – Bell & Ross/OAMI – KIN (Estuche de reloj de pulsera) 
[«Dibujo o modelo comunitario – procedimiento de nulidad – 
Dibujo o modelo comunitario registrado que representa un estu-
che de reloj de pulsera – Dibujo o modelo anterior – Causa de 
nulidad – Falta de carácter singular – Falta de impresión general 
distinta – Usuario informado – Grado de libertad del creador – 
Artículos 4, 6 y 25, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 6/2002 – Conexidad con una demanda reconvencional para 
obtener la declaración de nulidad – tribunal de dibujos y mode-
los comunitarios – Artículo 91 del Reglamento núm. 6/2002»]. 
DOUE, C, núm. 171, de 15 de junio de 2013.

243.   Asunto t-640/11: sentencia del tribunal General de 30 de abril 
de 2013 – Boehringer Ingelheim International/OAMI (RELY-
ABLE) [«Marca comunitaria – Registro internacional en el que 
se designa a la Comunidad Europea – Marca denominativa 
RELY-ABLE – Motivo de denegación absoluto – Falta de carác-
ter distintivo – Artículo 7, apartado 1, letra b), del Reglamento 
(CE) núm.  207/2009 – Fundamento de Derecho a mayor 
abundamiento»]. DOUE, C, núm. 171, de 15 de junio de 2013.

244.   Asunto t-61/12: sentencia del tribunal General de 30 de abril 
de 2013 – ABC-One/OAMI (sLIM BELLY) [«Marca comunita-
ria – solicitud de la marca comunitaria denominativa sLIM 
BELLY – Motivo de denegación absoluto – Carácter descriptivo 
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– Artículo 7, apartado 1, letra c), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 171, de 15 de junio de 2013.

245.   Asunto t-579/10: sentencia del tribunal General de 7 de mayo 
de 2013 – macros consult/OAMI – MIp Metro (makro) [«Marca 
comunitaria – procedimiento de nulidad – Marca comunitaria 
figurativa makro – Denominación social macros consult GmbH 
– Derecho adquirido con anterioridad a la solicitud de registro de 
una marca comunitaria y que confiere a su titular el derecho de 
prohibir la utilización de la marca comunitaria solicitada – sig-
nos no registrados que gozan de protección en Derecho alemán – 
Artículo 5 de la Markengesetz – Artículo 8, apartado 4, 
artículo 53, apartado 1, letra c), y artículo 65 del Reglamento 
(CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 178, de 22 de junio 
de 2013.

246.   Asunto t-249/11: sentencia del tribunal General de 14 de mayo 
de 2013 – sanco, sA/OAMI (Representación de un pollo) [«Marca 
comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de marca 
comunitaria figurativa que representa un pollo – Marca nacional 
figurativa anterior que representa un pollo – Motivo de denegación 
relativo – similitud entre los productos y servicios – Artículo 8, 
apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. 
DOUE, C, núm. 178, de 22 de junio de 2013.

247.   Asuntos t-321/11 y t-322/11: sentencia del tribunal General de 
14 de mayo de 2013 – Morelli/OAMI – Associazone nazionale cir-
colo del popolo della libertà y Brambilla (pARtItO DELLA 
LIBERtA›) [Marca comunitaria – procedimiento de oposición – 
solicitudes de marca denominativa comunitaria pARtItO 
DELLA LIBERtA› y de marca figurativa comunitaria partito 
della Libertà – Nombre de dominio nacional anterior «partitode-
llaliberta.it» – Artículo 8, apartado 4, del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009 – Inexistencia de demostración de la utilización en 
el tráfico económico del nombre de dominio anterior «partitode-
llaliberta.it»]. DOUE, C, núm. 178, de 22 de junio de 2013.

248.   Asunto t-393/11: sentencia del tribunal General de 14 de mayo 
de 2013 – Masottina/OAMI – Bodegas Cooperativas de Alicante 
(CA’ MARINA) [«Marca comunitaria – procedimiento de oposi-
ción – solicitud de marca comunitaria denominativa CA’ MARI-
NA – Marca comunitaria denominativa anterior MARINA ALtA 
– Motivo de denegación relativo – similitud de los signos – 
Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 178, de 22 de junio de 2013.

249.   Asunto t-19/12: sentencia del tribunal General de 14 de mayo 
de 2013 – Fabryka ŁoŻysk tocznych-Kraśnik/OAMI – Impexme-
tal (IKFŁt KRAŚNIK) [«Marca comunitaria – procedimiento de 
oposición – solicitud de marca comunitaria gráfica IKFŁt 
KRAŚNIK – Marca comunitaria gráfica anterior FŁt – Motivo 
de denegación relativo – Riesgo de confusión – Artículo 8, aparta-
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do 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, 
núm. 178, de 22 de junio de 2013.

250.   Asunto t-244/12: sentencia del tribunal General de 14 de mayo 
de 2013 – Unister/OAMI (fluege.de) [«Marca comunitaria – soli-
citud de marca comunitaria denominativa fluege.de – Motivos de 
denegación absolutos – Carácter descriptivo – Falta de carácter 
distintivo – Carácter distintivo adquirido por el uso – Artículo 7, 
apartados 1, letras b) y c), 2 y 3, del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 178, de 22 de junio de 2013.

251.   Asunto t-508/10: sentencia del tribunal General de 16 de mayo 
de 2013 – seba Diș tįcaret ve Naklįyat/OAMI – von Eicken 
(sEBA tRADItION) [«Marca comunitaria – procedimiento de 
nulidad – Marca comunitaria figurativa sEBA tRADItION – 
Marca nacional figurativa anterior JOHANN WILHELM VON 
EICKEN tRADItION – Motivo de denegación relativo – Riesgo 
de confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento 
(CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 189, de 29 de junio 
de 2013.

252.   Asunto t-530/10: sentencia del tribunal General de 16 de mayo 
de 2013 – Reber/OAMI – Klusmeier (Wolfgang Amadeus Mozart 
pREMIUM) [«Marca comunitaria – procedimiento de oposición 
– solicitud de marca comunitaria denominativa Wolfgang Ama-
deus Mozart pREMIUM – Marcas nacionales denominativas 
anteriores W. Amadeus Mozart – Falta de uso efectivo de la 
marca anterior – Artículo 15, apartado 1, párrafo primero y 
párrafo segundo, letra a), y artículo 42, apartados 2 y 3, del 
Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 189, de 29 de 
junio de 2013.

253.   Asunto t-80/11: sentencia del tribunal General de 16 de mayo 
de 2013 – Nath Kalsi/OAMI – American Clothing Associates 
(RIDGE WOOD) [«Marca comunitaria – procedimiento de opo-
sición – solicitud de marca comunitaria gráfica RIDGE WOOD 
– Marca comunitaria gráfica anterior River Woods North-Eas-
tern suppliers – Motivo de denegación relativo – Riesgo de confu-
sión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 189, de 29 de junio de 2013.

254.   Asunto t-356/11: sentencia del tribunal General de 16 de mayo 
de 2013 – Restoin/OAMI (EqUIpMENt) [«Marca comunitaria 
– solicitud de marca comunitaria denominativa EqUIpMENt – 
Motivo de denegación absoluto – Falta de carácter distintivo – 
Artículo 7, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009 – Obligación de motivación – Artículo 75 del 
Reglamento núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 189, de 29 de junio 
de 2013.

255.   Asunto t-502/11: sentencia del tribunal General de 17 de mayo 
de 2013 – sanofi pasteur MsD/OAMI – Mundipharma (Repre-
sentación de dos hoces entrelazadas) («Marca comunitaria – pro-
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cedimiento de oposición – solicitud de marca comunitaria figura-
tiva que representa dos hoces entrelazadas – Marcas nacional e 
internacionales figurativas anteriores que representan dos cintas 
entrelazadas – Motivo de denegación relativo – Inexistencia de 
riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Regla-
mento núm. 207/2009»). DOUE, C, núm. 189, de 29 de junio 
de 2013.

256.   Asunto t-104/12: sentencia del tribunal General de 16 de mayo 
de 2013 – Verus/OAMI – performance Industries Manufacturing 
(VORtEx) [«Marca comunitaria – procedimiento de oposición 
– solicitud de marca comunitaria denominativa VORtEx – 
Marca comunitaria denominativa anterior VORtEx – Motivo de 
denegación relativo – Inexistencia de riesgo de confusión – 
Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009 – Derecho de prioridad – Artículo 29 del Regla-
mento núm. 207/2009 – Renuncia parcial – Artículo 50 del Regla-
mento núm. 207/2009 – Vulneración del derecho a ser oído – 
Artículo 75, segunda frase, del Reglamento núm. 207/2009»]. 
DOUE, C, núm. 189, de 29 de junio de 2013.

257.   Asunto t-231/12: sentencia del tribunal General de 17 de mayo 
de 2013 – Rocket Dog Brands/OAMI – Julius-K9 (JULIUs K9) 
[«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de 
marca comunitaria denominativa JULIUs K9 – Marcas comuni-
tarias figurativas anteriores K9 – Motivo de denegación relativo 
– Inexistencia de riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 1, 
letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, 
núm. 189, de 29 de junio de 2013.

258.   Asunto t-353/12: sentencia del tribunal General de 16 de mayo 
de 2013 – Aleris/OAMI – Carefusion 303 (ALARIs) [«Marca 
comunitaria – procedimiento de caducidad – Marca comunitaria 
denominativa ALARIs – Uso efectivo de la marca – Artículo 51, 
apartado 1, letra a), y apartado 2, del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 189, de 29 de junio de 2013.

259.   Asunto t-246/12: Auto del tribunal General de 7 de mayo de 2013 
– Cat Media pty/OAMI – Avon products (REtANEW) («Marca 
comunitaria – procedimiento de oposición – Retirada de la oposi-
ción – sobreseimiento»). DOUE, C, núm. 189, de 29 de junio 
de 2013.

260.   Asunto C-320/12: sentencia del tribunal de Justicia (sala quin-
ta) de 27 de junio de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Højesteret – Dinamarca) – Malaysia Dairy Indus-
tries pte. Ltd/Ankenævnet for patenter og Varemærker 
(Aproximación de las legislaciones – Directiva 2008/95/CE – 
Artículo 4, apartado 4, letra g) – Marcas – Requisitos para la 
obtención y mantenimiento de una marca – Denegación de regis-
tro o nulidad – Concepto de «mala fe» del solicitante – Conoci-
miento por parte del solicitante de la existencia de una marca 
extranjera). DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.
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261.   Asunto C-14/12 p: Auto del tribunal de Justicia (sala séptima) 
de 30 de mayo de 2013 – sheilesh shah, Akhil shah/three-N-pro-
ducts private Ltd, Oficina de Armonización del Mercado Interior 
(Marcas, Dibujos y Modelos) [Recurso de casación – Marca 
comunitaria – Reglamento (CE) núm. 40/94 – Artículo 8, aparta-
do 1, letra b) – Motivo de denegación relativo – Riesgo de confu-
sión – similitud de los signos – solicitud de marca comunitaria 
denominativa AYUURI NAtURAL – Oposición del titular de las 
marcas comunitarias denominativa y figurativa anteriores AYUR 
– Recurso de casación manifiestamente inadmisible y manifiesta-
mente infundado]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

262.   Asunto C-260/12: Auto del tribunal de Justicia (sala séptima) de 
16 de mayo de 2013 – Volkswagen AG/Oficina de Armonización 
del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos), suzuki Motor 
Corp. (Recurso de casación – Marca comunitaria – Marca deno-
minativa swift Gti – Oposición del titular de las marcas denomi-
nativos nacional e internacional GtI – Retirada de la oposición 
– Recurso de casación carente de objeto – sobreseimiento). 
DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

263.   Asunto C-268/12 p: Auto del tribunal de Justicia (sala Octava) 
de 8 de mayo de 2013 – Cadila Healthcare Ltd/Oficina de Armo-
nización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos), 
Novartis AG [Recurso de casación – Artículo 181 del Reglamento 
de procedimiento del tribunal de Justicia – Marca comunitaria 
– Reglamento (CE) núm. 40/94 – Artículo 8, apartado 1, letra b) 
– Riesgo de confusión – Marca denominativa ZYDUs – Oposi-
ción del titular de la marca comunitaria ZIMBUs – Denegación 
parcial del registro por la sala de Recurso de la OAMI]. DOUE, C, 
núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

264.   Asunto C-294/12 p: Auto del tribunal de Justicia (sala séptima) 
de 14 de mayo de 2013 – You-q BV/Oficina de Armonización del 
Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos), Apple Corps Ltd 
[Recurso de casación – Marca comunitaria – Marca figurativa 
que contiene el elemento denominativo «BEAtLE» – Oposición 
del titular de las marcas denominativas y figurativas comunita-
rias y nacionales que contienen los elementos denominativos 
«BEAtLEs» y «tHE BEAtLEs» – Denegación de registro por la 
sala de Recurso – Artículo 8, apartado 5, del Reglamento (CE) 
núm. 40/94]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

265.   Asunto C-341/12 p: Auto del tribunal de Justicia (sala Décima) 
de 21 de marzo de 2013 – Mizuno KK/Oficina de Armonización 
del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos) (Recurso de 
casación – Artículo 181 del Reglamento de procedimiento del tri-
bunal de Justicia – Marca comunitaria – Marca figurativa que 
contiene la letra «G» y los símbolos de los sexos femenino y mas-
culino – Oposición del titular de la marca figurativa que contiene 
la letra «G» y el símbolo «+» – Denegación de registro por la sala 
de Recurso). DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.
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266.   Asunto C-346/12 p: Auto del tribunal de Justicia (sala séptima) 
de 13 de junio de 2013 – DMK Deutsches Milchkontor GmbH/
Oficina de Armonización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos 
y Modelos) (OAMI), Lactimilk sA [Recurso de casación – Marca 
comunitaria – Reglamento (CE) núm. 40/94 – Artículo 8, aparta-
do 1, letra b) – Marca comunitaria denominativa MILRAM – 
Oposición del titular de las marcas nacionales denominativa y 
figurativa anteriores RAM]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto 
de 2013.

267.   Asunto C-354/12: Auto del tribunal de Justicia (sala Décima) de 
11 de abril de 2013 – Asa sp. Z o.o./Oficina de Armonización del 
Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos) [Recurso de casa-
ción – Artículo 181 del Reglamento de procedimiento – Marca 
comunitaria – Artículo 8, apartado 1, letra b, del Reglamento 
(CE) núm. 207/2009 – Motivo de denegación relativo – Marca 
denominativa FEMIFERAL – Oposición del titular de la marca 
denominativa y figurativa anterior feminatal]. DOUE, C, 
núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

268.   Asunto C-357/12 p: Auto del tribunal de Justicia de (sala 
séptima) de 30 de mayo de 2013 – Harald Wohlfahrt/Oficina de 
Armonización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Mode-
los), Ferrero spA [Recurso de casación – Marca comunitaria – 
Reglamento (CE) núm. 40/94 – Artículos 8, apartado 1, letra b), y 
43, apartado 2 – signo denominativo «Kindertraum» – Oposición 
del titular de la marca nacional denominativa anterior Kinder]. 
DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

269.   Asunto C-379/12 p: Auto del tribunal de Justicia (sala sexta) de 
16 de mayo de 2013 – Arav Holding srl/H.Eich srl, Oficina de 
Armonización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos) 
(Recurso de casación – Marca comunitaria – Marca denominati-
va H.EICH – Oposición del titular de la marca gráfica anterior 
H- sILVIAN HEACH – Denegación de registro). DOUE, C, 
núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

270.   Asunto C-381/12 p: Auto del tribunal de Justicia (sala sexta) 
de 6 de junio de 2013 – I Marchi Italiani srl/Oficina de Armoni-
zación del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos), Osra 
sA [Recurso de casación – Marca comunitaria – Marca comuni-
taria B. Antonio Basile 1952 – Marca nacional anterior BAsILE 
– solicitud de nulidad – Caducidad por tolerancia – Reglamento 
(CE) núm. 40/94 – Artículo 53, apartado 2 – Motivo de denega-
ción relativo – Artículo 8, apartado 1, del mismo Reglamento – 
Riesgo de confusión]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

271.   Asunto C-393/12 p: Auto del tribunal de Justicia (sala sexta) 
de 21 de marzo de 2013 – Foundation for the protection of the 
traditional Cheese of Cyprus named Halloumi/Oficina de Armo-
nización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos) 
(Recurso de casación – Marca comunitaria – Marca denominati-
va HELLIM – Oposición del titular de la marca comunitaria 
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denominativa HALLOUMI – Desestimación de la oposición). 
DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

272.   Asunto t-214/10: sentencia del tribunal General de 30 de mayo 
de 2013 – Moselland/OAMI – Renta siete (DIVINUs) («Marca 
comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de marca 
comunitaria denominativa DIVINUs – Marca nacional figurati-
va anterior MOsELLAND Divinum – Existencia, validez y alcan-
ce de la protección del derecho anterior – prueba»). DOUE, C, 
núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

273.   Asunto t-218/10: sentencia del tribunal General de 30 de mayo 
de 2013 – DHL International/OAMI – service point solutions 
(sERVICEpOINt) [«Marca comunitaria – procedimiento de 
oposición – solicitud de marca comunitaria gráfica sERVICE-
pOINt – Marcas comunitarias gráficas anteriores servicepoint y 
marcas nacionales anteriores – Motivo de denegación relativo – 
Riesgo de confusión – semejanza entre signos – Artículo 8, apar-
tado 1, letra b), y artículo 76, apartados 1 y 2, del Reglamento 
(CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto 
de 2013.

274.   Asunto t-68/11: sentencia del tribunal General de 6 de junio 
de 2013 – Kastenholz/OAMI – qwatchme (Esferas de reloj de 
pulsera) [«Dibujo o modelo comunitario – procedimiento de nuli-
dad – Dibujo o modelo comunitario que representa esferas de 
reloj de pulsera – Dibujos o modelos anteriores no registrados – 
Causa de nulidad – Novedad – Artículos 4, 5 y 25, apartado 1, 
letra b), del Reglamento (CE) núm. 6/2002 – Carácter singular – 
Impresión general distinta – Artículos 4, 6 y 25, apartado 1, 
letra b), del Reglamento núm. 6/2002 – Derecho de autor anterior 
– Artículo 25, apartado 1, letra f), del Reglamento núm. 6/2002»]. 
DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

275.   Asunto t-178/11: sentencia del tribunal General de 28 de mayo 
de 2013 – Voss of Norway/OAMI – Nordic spirit (Forma de una 
botella cilíndrica) («Marca comunitaria – procedimiento de nuli-
dad – Marca comunitaria tridimensional que representa la forma 
de una botella cilíndrica – Motivo de denegación absoluto»). 
DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

276.   Asunto t-219/11: sentencia del tribunal General de 18 de junio 
de 2013 – Otero González/OAMI – Apli-Agipa (AGIpA) [«Marca 
comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de marca 
comunitaria denominativa AGIpA – Marca nacional denominati-
va anterior AGIpA – Motivo de denegación relativo – Riesgo de 
confusión – Comparación de los productos – Artículo 8, 
apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. 
DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

277.   Asunto t-248/11: sentencia del tribunal General de 27 de junio 
de 2013 – International Engine Intellectual property Company/
OAMI (pURE pOWER) [«Marca comunitaria – solicitud de 
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marca comunitaria denominativa pURE pOWER – Motivo de 
denegación absoluto – Falta de carácter distintivo – Artículo 7, 
apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. 
DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

278.   Asunto t-396/11: sentencia del tribunal General de 30 de mayo 
de 2013 – ultra air/OAMI – Donaldson Filtration Deutschland 
(ultrafilter international) [«Marca comunitaria – procedimiento 
de nulidad – Marca comunitaria denominativa ultrafilter inter-
national – Motivo de denegación absoluto – Artículo 52, 
apartado 1, letra a), del Reglamento (CE) núm. 207/2009 – Abuso 
de derecho»]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

279.   Asunto t-505/11: sentencia del tribunal General de 25 de junio 
de 2013 – Aldi/OAMI – Dialcos (dialdi) [«Marca comunitaria – 
procedimiento de oposición – solicitud de marca comunitaria 
gráfica dialdi – Marca comunitaria denominativa anterior ALDI 
– Riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Regla-
mento (CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto 
de 2013.

280.   Asunto t-514/11: sentencia del tribunal General de 4 de junio 
de 2013 – i-content/OAMI – Decathlon (BEtWIN) [«Marca 
comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de marca 
comunitaria denominativa BEtWIN – Marca comunitaria gráfi-
ca anterior b’twin – Motivo de denegación relativo – Riesgo de 
confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

281.   Asunto t-515/11: sentencia del tribunal General de 6 de junio 
de 2013 – Delphi technologies/OAMI (INNOVAtION FOR tHE 
REAL WORLD) [«Marca comunitaria – solicitud de la marca 
comunitaria denominativa INNOVAtION FOR tHE REAL 
WORLD – Motivo de denegación absoluto – Falta de carácter 
distintivo – Artículo 7, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

282.   Asunto t-522/11: sentencia del tribunal General de 18 de junio 
de 2013 – Otero González/OAMI – Apli-Agipa (ApLI-AGIpA) 
[«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de 
marca comunitaria denominativa ApLI-AGIpA – Marca nacio-
nal denominativa anterior AGIpA – Motivo de denegación relati-
vo – Riesgo de confusión – Comparación de los productos – 
Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

283.   Asunto t-580/11: sentencia del tribunal General de 6 de junio 
de 2013 – McNeil/OAMI – Alkalon (NICORONO) [«Marca 
comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de marca 
comunitaria denominativa NICORONO – Marca comunitaria 
denominativa anterior NICOREttE – Motivo de denegación 
relativo – Riesgo de confusión – similitud de los signos – Artículo 
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8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. 
DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

284.   Asunto t-598/11: sentencia del tribunal General de 12 de junio 
de 2013 – MpDV Mikrolab/OAMI (Lean performance Index) 
[«Marca comunitaria – solicitud de marca comunitaria denomi-
nativa Lean performance Index – Motivo de denegación absoluto 
– Carácter descriptivo – Falta de carácter distintivo – Artículo 7, 
apartado 1, letras b) y c), del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. 
DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

285.   Asunto t-608/11: sentencia del tribunal General de 27 de junio 
de 2013 – Beifa Group/OAMI – schwan-stabilo schwanhäußer 
(Instrumentos para escribir) [«Dibujo o modelo comunitario – 
procedimiento de nulidad – Dibujo o modelo comunitario regis-
trado que representa un instrumento para escribir – Marcas 
nacionales figurativa y tridimensional anteriores – Motivo de 
nulidad – Uso en el dibujo o modelo comunitario de un signo 
anterior cuyo titular tiene derecho a prohibir su uso – Artículo 
25, apartado 1, letra e), del Reglamento (CE) núm. 6/2002 – Reso-
lución adoptada tras la anulación por el tribunal General de una 
resolución anterior»]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

286.   Asunto t-636/11: sentencia del tribunal General de 13 de junio 
de 2013 – Hostel drap/OAMI – Aznar textil (MY drap) [«Marca 
comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de marca 
comunitaria figurativa MY drap – Marca comunitaria figurativa 
anterior BON DRAp – Motivos de denegación relativos – Riesgo 
de confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento 
(CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto 
de 2013.

287.   Asunto t-89/12: sentencia del tribunal General de 27 de junio 
de 2013 – Repsol YpF/OAMI – Ajuntament de Roses (R) [«Marca 
comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de marca 
comunitaria figurativa R – Marca nacional figurativa anterior R 
– Motivo de denegación relativo – Riesgo de confusión – Artículo 
8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. 
DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

288.   Asunto t-115/12: sentencia del tribunal General de 30 de mayo 
de 2013 – Buzil-Werk Wagner/OAMI – Roca sanitario (Roca) 
[«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de 
marca comunitaria denominativa Roca – Marca nacional figura-
tiva anterior ROCA y marca internacional figurativa anterior 
Roca – Motivo de denegación relativo – similitud entre los pro-
ductos – Riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del 
Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de 
agosto de 2013.

289.   Asunto t-126/12: sentencia del tribunal General de 6 de junio 
de 2013 – Interroll/OAMI (Inspired by efficiency) [«Marca comu-
nitaria – solicitud de marca comunitaria denominativa Inspired 
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by efficiency – Motivo de denegación absoluto – Falta de carácter 
distintivo – Artículo 7, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

290.   Asunto t-172/12: sentencia del tribunal General de 30 de mayo 
de 2013 – Brauerei Beck/OAMI – Aldi (Be Light) [Marca comuni-
taria – procedimiento de oposición – solicitud de marca comuni-
taria figurativa Be Light – Marca comunitaria anterior BECK’s 
– Motivo de denegación relativo – Inexistencia de similitud entre 
los signos – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009 – Artículo 8, apartado 5, del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

291.   Asunto t-367/12: sentencia del tribunal General de 27 de junio 
de 2013 – MOL/OAMI – Banco Bilbao Vizcaya Argentaria (MOL 
Blue Card) [«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – 
Registro internacional en el que se designa a la Comunidad Euro-
pea – Marca denominativa MOL Blue Card – Marcas comunita-
rias denominativas anteriores BLUE, BLUE BBVA y tARJEtA 
BLUE BBVA – Motivo de denegación relativo – Riesgo de confu-
sión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

292.   Asunto t-411/12: sentencia del tribunal General de 6 de junio 
de 2013 – Celtipharm/OAMI – Alliance Healthcare France 
(pHARMAstREEt) [«Marca comunitaria – procedimiento de 
oposición – solicitud de marca comunitaria denominativa pHAR-
MAstREEt – Marca nacional denominativa anterior pHAR-
MAsEE – Motivo de denegación relativo – Riesgo de confusión – 
Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

293.   Asunto t-398/12: Auto del tribunal General de 4 de junio de 2013 
– Cosma Moden/OAMI – s.Oliver Bernd Freier (COsMA) 
(«Marca comunitaria – Oposición – Retirada de la oposición – 
sobreseimiento»). DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

294.   Asunto t-399/12: Auto del tribunal General de 4 de junio de 2013 
– Cosma Moden/OAMI – s.Oliver Bernd Freier (COsMA) 
(«Marca comunitaria – Oposición – Retirada de la oposición – 
sobreseimiento»). DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

295.   Asunto C-308/13 p: Recurso de casación interpuesto el 5 de junio 
de 2013 por società Italiana Calzature spA contra la sentencia 
del tribunal General (sala tercera) dictada el 9 de abril de 2013 
en el asunto t-336/11, società Italiana Calzature spA/Oficina de 
Armonización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos) 
(OAMI). DOUE, C, núm. 233, de 10 de agosto de 2013.

296.   Asunto C-309/13 p: Recurso de casación interpuesto el 5 de junio 
de 2013 por società Italiana Calzature spA contra la sentencia 
del tribunal General (sala tercera) dictada el 9 de abril de 2013 
en el asunto t-337/11, società Italiana Calzature spA/Oficina de 
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Armonización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos) 
(OAMI). DOUE, C, núm. 233, de 10 de agosto de 2013.

297.   Asunto t-78/12: sentencia del tribunal General de 3 de julio 
de 2013 – GRE/OAMI – Villiger söhne (LIBERtE brunes) 
[«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de 
marca comunitaria figurativa LIBERtE brunes – Marcas comu-
nitarias denominativa y figurativa anteriores La LIBERtAD – 
Motivo de denegación relativo – Riesgo de confusión – Artículo 8, 
apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. 
DOUE, C, núm. 233, de 10 de agosto de 2013.

298.   Asunto t-106/12: sentencia del tribunal General de 3 de julio 
de 2013 – Cytochroma Development/OAMI – teva pharmaceuti-
cal Industries (ALpHAREN) [«Marca comunitaria – procedi-
miento de oposición – solicitud de marca comunitaria denomina-
tiva ALpHAREN – Marcas nacionales denominativas anteriores 
ALpHA D3 – Motivo de denegación relativo – Cumplimiento por 
la OAMI de una sentencia de anulación de una resolución de sus 
salas de Recurso – Artículo 65, apartado 6, del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009 – Composición de las salas de Recurso – Artículo 1 
quinquies del Reglamento (CE) núm.  216/96»]. DOUE, C, 
núm. 233, de 10 de agosto de 2013.

299.   Asunto t-205/12: sentencia del tribunal General de 3 de julio 
de 2013 – GRE/OAMI – Villiger söhne (LIBERtE american 
blend sobre fondo azul) [«Marca comunitaria – procedimiento de 
oposición – solicitud de marca comunitaria figurativa LIBERtE 
american blend – Marca comunitaria figurativa anterior La 
LIBERtAD – Motivo de denegación relativo – Riesgo de confu-
sión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 233, de 10 de agosto de 2013.

300.   Asunto t-206/12: sentencia del tribunal General de 3 de julio 
de 2013 – GRE/OAMI – Villiger söhne (LIBERtE american 
blend sobre fondo rojo) [«Marca comunitaria – procedimiento de 
oposición – solicitud de marca comunitaria figurativa LIBERtE 
american blend – Marca comunitaria denominativa anterior La 
LIBERtAD – Motivo de denegación relativo – Riesgo de confu-
sión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 233, de 10 de agosto de 2013.

301.   Asunto t-236/12: sentencia del tribunal General de 3 de julio 
de 2013 – Airbus/OAMI (NEO) [«Marca comunitaria – solicitud 
de marca comunitaria denominativa NEO – Motivos de denega-
ción absolutos – Falta de carácter distintivo – Artículo 7, aparta-
do 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009 – Carácter 
descriptivo – Artículo 7, apartado 1, letra c), del Reglamento 
(CE) núm. 207/2009 – Amplitud del examen que debe efectuar la 
sala de Recurso – Examen sobre el fondo supeditado a la admisi-
bilidad del recurso – Artículos 59 y 64, apartado 1, del Reglamen-
to (CE) núm. 207/2009 – Obligación de motivación – Artículo 75 
del Reglamento (CE) núm. 207/2009 – Examen de oficio de los 



 Crónica de Legislación y Jurisprudencia Comunitarias 1767

ADC, tomo LXVI, 2013, fasc. IV

hechos – Artículo 76 del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. 
DOUE, C, núm. 233, de 10 de agosto de 2013.

302.   Asunto t-243/12: sentencia del tribunal General de 3 de julio 
de 2013 – Warsteiner Brauerei Haus Cramer/OAMI – stuffer 
(ALOHA 100 % NAtURAL) [«Marca comunitaria – procedi-
miento de oposición – solicitud de marca comunitaria figurativa 
ALOHA 100 % NAtURAL – Marca nacional denominativa ante-
rior ALOA – Motivo de denegación relativo – Riesgo de confusión 
– Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 233, de 10 de agosto de 2013.

303.   Asunto t-258/12: Auto del tribunal General de 2 de julio de 2013 
– Mederer/OAMI – Katjes Fassin (sOCCER GUMs) («Marca 
comunitaria – Oposición – Retirada de la oposición – sobresei-
miento»). DOUE, C, núm. 233, de 10 de agosto de 2013.

304.   Asunto C-325/13 p: Recurso de casación interpuesto el 17 de 
junio de 2013 por peek & Cloppenburg KG contra la sentencia 
del tribunal General (sala quinta) dictada el 18 de abril de 2013 
en el asunto t-506/11, peek & Cloppenburg KG/Oficina de Armo-
nización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos). 
DOUE, C, núm. 245, de 24 de agosto de 2013.

305.   Asunto C-326/13 p: Recurso de casación interpuesto el 17 de 
junio de 2013 por peek & Cloppenburg KG contra la sentencia 
del tribunal General (sala quinta) dictada el 18 de abril de 2013 
en el asunto t-507/11, peek & Cloppenburg/Oficina de Armoni-
zación del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos). 
DOUE, C, núm. 245, de 24 de agosto de 2013.

306.   Asunto t-3/12: sentencia del tribunal General de 10 de julio 
de 2013 – Kreyenberg/OAMI – Comisión (MEMBER OF €e euro 
experts) [«Marca comunitaria – procedimiento de nulidad – 
Marca comunitaria figurativa MEMBER OF €e euro experts – 
Motivo de denegación absoluto – Emblemas de la Unión y de sus 
ámbitos de actuación – símbolo del euro – Artículo 7, apartado 1, 
letra i), del Reglamento (CE) núm.  207/2009»]. DOUE, C, 
núm. 245, de 24 de agosto de 2013.

307.   Asunto C-285/13 p: Recurso de casación interpuesto el 24 de 
mayo de 2013 por Bimbo, s.A., contra la sentencia del tribunal 
General (sala primera) dictada el 20 de marzo de 2013 en el 
asunto t-277/12, Bimbo, s.A./Oficina de Armonización del Mer-
cado Interior (Marcas, Dibujos y Modelos) (OAMI). DOUE, C, 
núm. 252, de 31 de agosto de 2013.

308.   Asunto t-469/07: sentencia del tribunal General de 11 de julio 
de 2013 – philips Lighting poland y philips Lighting/Consejo 
[«Dumping – Importaciones de lámparas fluorescentes compac-
tas electrónicas integradas (CFL-i) originarias de China, Viet-
nam, pakistán y Filipinas – Expiración de medidas antidumping 
– Reconsideración – Artículo 4, apartado 1, artículo 5, apartado 4, 
y artículo 9, apartado 1, del Reglamento (CE) núm. 384/96 
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[actualmente artículo 4, apartado 1, artículo 5, apartado 4, y 
artículo 9, apartado 1, del Reglamento (CE) núm. 1225/2009] – 
Concepto de industria de la Comunidad – Determinación del per-
juicio – Obligación de motivación»]. DOUE, C, núm. 252, de 31 
de agosto de 2013.

309.   Asunto t-358/08: sentencia del tribunal General de 11 de julio 
de 2013 – España/Comisión [«Fondo de Cohesión – Reglamento 
(CE) núm. 1164/94 – proyecto de saneamiento de Zaragoza – 
supresión parcial de la ayuda financiera – Contratos públicos – 
Concepto de obra – Artículo 14, apartados 10 y 13, de la Directiva 
93/38/CEE – División de los contratos – Confianza legítima – Obli-
gación de motivación – plazo de adopción de una decisión – Deter-
minación de las correcciones financieras – Artículo H, apartado 2, 
del anexo II del Reglamento núm. 1164/94 – proporcionalidad – 
prescripción»]. DOUE, C, núm. 252, de 31 de agosto de 2013.

310.   Asunto t-321/10: sentencia del tribunal General de 11 de julio 
de 2013 – sA.pAR./OAMI – salini Costruttori (GRUppO sALI-
NI) [«Marca comunitaria – procedimiento de nulidad – Marca 
comunitaria denominativa GRUppO sALINI – Mala fe – Artículo 
52, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009»]. 
DOUE, C, núm. 252, de 31 de agosto de 2013.

311.   Asunto t-142/12: sentencia del tribunal General de 11 de julio 
de 2013 – Aventis pharmaceuticals/OAMI – Fasel (CULtRA) 
[Marca comunitaria – procedimiento de oposición – solicitud de 
marca comunitaria figurativa CULtRA – Marcas nacionales 
denominativas anteriores sCULptRA – Motivo de denegación 
relativo – Riesgo de confusión – Artículo 8, apartado 1, letra b), 
del Reglamento (CE) núm. 207/2009]. DOUE, C, núm. 252, de 31 
de agosto de 2013.

312.   Asunto t-197/12: sentencia del tribunal General de 11 de julio 
de 2013 – Metropolis Inmobiliarias y Restauraciones/OAMI – 
MIp Metro (MEtRO) [«Marca comunitaria – procedimiento de 
oposición – solicitud de marca comunitaria figurativa MEtRO 
– Marca comunitaria figurativa anterior GRUpOMEtROpOLIs 
– Motivo de denegación relativo – Inexistencia de riesgo de confu-
sión – Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 
núm. 207/2009 – Derecho a un proceso equitativo – Artículo 6 del 
Convenio Europeo para la protección de los Derechos Humanos y 
de las Libertades Fundamentales – Artículos 75 y 76 del Regla-
mento núm. 207/2009»]. DOUE, C, núm. 252, de 31 de agosto 
de 2013.

313.   Asunto t-208/12: sentencia del tribunal General de 11 de julio 
de 2013 – think schuhwerk/OAMI (Zapatos con cordones de 
punta roja) [«Marca comunitaria – solicitud de marca comunita-
ria – Zapatos con cordones de punta roja – Motivo de denegación 
absoluto – Falta de carácter distintivo – Artículo 7, apartado 1, 
letra b), del Reglamento (CE) núm. 207/2009 – procedimiento en 
rebeldía»]. DOUE, C, núm. 252, de 31 de agosto de 2013.
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314.   Asunto C-621/11 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala 
Cuarta) de 18 de julio de 2013 – New Yorker sHK Jeans GmbH 
& Co. KG, anteriormente New Yorker sHK Jeans GmbH/Oficina 
de Armonización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Mode-
los), Vallis K.-Vallis A. & Co. OE [Recurso de casación – solicitud 
de registro de la marca denominativa comunitaria FIsHBONE – 
procedimiento de oposición – Marca nacional figurativa anterior 
FIsHBONE BEACHWEAR – Uso efectivo de la marca anterior 
– toma en consideración de pruebas complementarias no presen-
tadas en el plazo fijado – Reglamento (CE) núm. 207/2009 – Artí-
culos 42, apartados 2 y 3, y 76, apartado 2 – Reglamento (CE) 
núm. 2868/95 – Regla 22, apartado 2]. DOUE, C, núm. 260, de 7 
de septiembre de 2013.

315.   Asunto t-589/10: Auto del tribunal General de 4 de julio de 2013 
– Just Music Fernsehbetriebs/OAMI – France télécom (Jukebox) 
(«Marca comunitaria – procedimiento de oposición – Caducidad 
de la marca comunitaria anterior – sobreseimiento»). DOUE, C, 
núm. 260, de 7 de septiembre de 2013.

316.   Asunto t-414/11: Auto del tribunal General de 8 de julio de 2013 
– Nutrichem Diät + pharma/OAMI – Gervais Danone (Active) 
(«Marca comunitaria – Oposición – Retirada de la oposición – 
sobreseimiento»). DOUE, C, núm. 260, de 7 de septiembre 
de 2013.

Propiedad intelectual

317.   Asuntos acumulados C-457/11 a C-460/11: sentencia del tribunal 
de Justicia (sala Cuarta) de 27 de junio de 2013 (peticiones de 
decisión prejudicial planteadas por el Bundesgerichtshof – Ale-
mania) – Verwertungsgesellschaft Wort (VG Wort)/Kyocera, 
anteriormente Kyocera Mita Deutschland GmbH, Epson Deuts-
chland GmbH, xerox GmbH (C-457/11), Canon Deutschland 
GmbH (C-458/11) y Fujitsu technology solutions GmbH 
(C-459/11), Hewlett-packard GmbH (C-460/11)/Verwertungsge-
sellschaft Wort (VG Wort) (propiedad intelectual e industrial – 
Derechos de autor y derechos afines a los derechos de autor en la 
sociedad de la información – Directiva 2001/29/CE – Derecho de 
reproducción – Compensación equitativa – Concepto de «repro-
ducciones sobre papel u otro soporte similar en las que se utilice 
una técnica fotográfica de cualquier tipo u otro proceso con efec-
tos similares» – Consecuencias de no aplicar las medidas tecnoló-
gicas disponibles dirigidas a impedir o limitar los actos no autori-
zados – Consecuencias de una autorización expresa o tácita de 
reproducción). DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

318.   Asunto C-521/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala segun-
da) de 11 de julio de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Oberster Gerichtshof – Austria) – Amazon.com 
International sales Inc., Amazon EU sàrl, Amazon.de GmbH, 
Amazon.com GmbH, en liquidación, Amazon Logistik GmbH/
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Austro-Mechana Gesellschaft zur Wahrnehmung mechanisch-
musikalischer Urheberrechte Gesellschaft mbH (Aproximación 
de las legislaciones – propiedad intelectual – Derechos de autor y 
derechos afines a los derechos de autor – Derecho de reproduc-
ción exclusivo – Directiva 2001/29/CE – Artículo 5, apartado 2, 
letra b) – Compensación equitativa – Aplicación sin distinciones, 
pero con un eventual derecho a devolución, del canon por copia 
privada destinado a financiar la compensación – Afectación de 
los ingresos percibidos en parte a los titulares del derecho y en 
parte a instituciones de carácter social o cultural – Doble pago del 
canon por copia privada en el marco de una operación 
transfronterizas). DOUE, C, núm. 252, de 31 de agosto de 2013.

Protección de datos personales

319.   Asunto C-342/12: sentencia del tribunal de Justicia (sala terce-
ra) de 30 de mayo de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por el tribunal do trabalho de Viseu – portugal) – Worten 
– Equipamentos para o Lar, s.A./Autoridade para as Condições 
de trabalho (ACt) (tratamiento de datos personales – Directiva 
95/46/CE – Artículo 2 – Concepto de «datos personales» – Artícu-
los 6 y 7 – principios relativos a la calidad de los datos y a la legi-
timidad del tratamiento de los datos – Artículo 17 – seguridad de 
los tratamientos – tiempo de trabajo de los trabajadores – Regis-
tro del tiempo de trabajo – Acceso de la autoridad nacional com-
petente para la supervisión de las condiciones de trabajo – Obli-
gación del empleador de tener disponible el registro del tiempo de 
trabajo para permitir su consulta inmediata). DOUE, C, 
núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

320.   Asunto C-252/12: sentencia del tribunal de Justicia (sala terce-
ra) de 18 de julio de 2013 [petición de decisión prejudicial plan-
teada por la Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) 
– Reino Unido] – specsavers International Helthcare Ltd, specs-
avers BV, specsavers Optical Group Ltd, specsavers Optical 
superstores Ltd/Asda stores Ltd [Marcas – Reglamento (CE) 
núm. 207/2009 – Artículos 9, apartado 1, letras b) y c), 15, aparta-
do 1, y 51, apartado 1, letra a) – Motivos de caducidad – Concep-
to de uso efectivo – Marca utilizada en combinación con otra 
marca o como parte de una marca compuesta – Color o combina-
ción de colores en que se utiliza una marca – Renombre]. 
DOUE, C, núm. 260, de 7 de septiembre de 2013.

Publicidad

321.   Asunto C-657/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala terce-
ra) de 11 de julio de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Hof van Cassatie van België – Bélgica) – Belgian 
Electronics sorting technology NV/Bert peelaers, Visys NV 
(Directivas 84/450/CEE y 2006/114/CE – publicidad engañosa y 
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publicidad comparativa – Concepto de «publicidad» – Registro y 
utilización de un nombre de dominio – Utilización de indicadores 
de hipertexto en los metadatos de un sitio de Internet). DOUE, C, 
núm. 252, de 31 de agosto de 2013.

Responsabilidad civil

322.   Asunto C-541/11: Auto del tribunal de Justicia (sala Cuarta) de 
17 de enero de 2013 (petición de decisión prejudicial planteada por 
el Vrhovno sodišče – Eslovenia) – Jožef Grilc/slovensko zavaroval-
no združenje GIZ (Artículo 104, apartado 3, párrafo segundo, del 
Reglamento de procedimiento – seguro de responsabilidad civil de 
vehículos automóviles – Directiva 2000/26/CE – Organismos de 
indemnización – solicitud de indemnización planteada ante un 
órgano jurisdiccional nacional). DOUE, C, núm. 79, de 16 de marzo 
de 2013.

323.   Asunto C-460/09 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala pri-
mera) de 28 de febrero de 2013 – Inalca spA – Industria Alimen-
tari Carni, Cremonini spA/Comisión Europea (Recurso de casa-
ción – Responsabilidad extracontractual de la Unión Europea 
– Comprobación de irregularidades en las restituciones por 
exportación de carne de vacuno destinada a Jordania – Investiga-
ción de la OLAF – Comunicación de las conclusiones de la OLAF 
a las autoridades nacionales – Constitución de garantías – solici-
tud de reembolso de los gastos derivados de ello – Relación de 
causalidad – Adhesión a la casación – plazo de prescripción – Ini-
cio del cómputo). DOUE, C, núm. 114, de 20 de abril de 2013.

324.   Asunto C-433/12 p: Auto del tribunal de Justicia (sala Décima) 
de 7 de marzo de 2013 – Luigi Marcuccio/tribunal de Justicia de 
la Unión Europea (Recurso de casación – Recurso por responsa-
bilidad extracontractual – Negativa del secretario del tribunal 
de Justicia a dar curso a los escritos dirigidos por el recurrente al 
primer Abogado General del tribunal de Justicia – Artículo 256 
tFUE, apartado 2 – solicitud de apertura de un procedimiento 
de reexamen contra determinadas resoluciones que pusieron fin a 
la instancia, dictadas por el tribunal General en los asuntos obje-
to de casación). DOUE, C, núm. 129, de 4 de mayo de 2013.

325.   Asunto C-103/11 p: sentencia del tribunal de Justicia (sala pri-
mera) de 18 de abril de 2013 – Comisión Europea/systran sA, 
systran Luxembourg sA (Recurso de casación – Artículos 225 
CE, apartado 1, 235 CE y 288 CE, párrafo segundo – Acción de 
responsabilidad extracontractual contra la Comunidad Europea 
– Apreciación del carácter extracontractual del litigio – Compe-
tencia de los órganos jurisdiccionales comunitarios). DOUE, C, 
núm. 164, de 8 de junio de 2013.

326.   Asunto t-32/08: sentencia del tribunal General de 24 de abril 
de 2013 – Evropaïki Dynamiki/Comisión («Contratos públicos de 
servicios – procedimiento de licitación – Análisis de mercado con 
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vistas al desarrollo de un nuevo enfoque de un sitio Internet – 
Desestimación de la oferta de un licitador – Obligación de moti-
vación – Error manifiesto de apreciación – Criterios de selección 
y criterios de adjudicación – Responsabilidad extracontractual»). 
DOUE, C, núm. 164, de 8 de junio de 2013.

327.   Asunto t-437/10: sentencia del tribunal General de 16 de mayo 
de 2013 – Gap granen & producten/Comisión [«Responsabilidad 
extracontractual – Importación de trigo duro de calidad alta – 
Derechos de importación – Reglamento (CE) núm. 919/2009 – 
Reglamento (CE) núm. 1249/96 – Infracción suficientemente 
caracterizada de una norma jurídica que confiere derechos a los 
particulares – perjuicio material – Relación de causalidad»]. 
DOUE, C, núm. 189, de 29 de junio de 2013.

328.   Asunto t-405/12: Auto del tribunal General de 17 de mayo 
de 2013 – FH/Comisión («Recurso de anulación e indemnización 
– Decisión de la Comisión de retirar al demandante las tarjetas 
de acceso a sus edificios – Recurso de anulación – Inexistencia de 
interés en ejercitar la acción – Inadmisibilidad – Recurso de 
indemnización – Relación de causalidad – perjuicio – Recurso 
manifiestamente carente de fundamento jurídico alguno»). 
DOUE, C, núm. 189, de 29 de junio de 2013.

329.   Asunto C-229/10: Auto del tribunal de Justicia (sala Décima) 
de 21 de marzo de 2013 (petición de decisión prejudicial plantea-
da por el tribunal Cível da Comarca do porto – portugal) – 
Maria Alice pendão Lapa Costa Ferreira, Alexandra pendão 
Lapa Ferreira/Companhia de seguros tranquilidade, s.A. 
(Artículo 99 del Reglamento de procedimiento – seguro de res-
ponsabilidad civil derivada de la circulación de vehículos auto-
móviles – Directivas 72/166/CEE, 84/5/CEE y 90/232/CEE – Dere-
cho a indemnización por el seguro obligatorio de responsabilidad 
civil derivada de la circulación de vehículos automóviles – Res-
ponsabilidad civil del asegurado – Contribución de la víctima al 
daño – Exclusión o limitación del derecho a indemnización). 
DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

330.   Asunto C-362/11: Auto del tribunal de Justicia (sala Décima) 
de 21 de marzo de 2013 (petición de decisión prejudicial plantea-
da por el tribunal Judicial de santa Maria da Feira – portugal) 
– serafim Gomes Oliveira/Lusitânia – Companhia de segu-
ros, s.A. (Artículo 99 del Reglamento de procedimiento – seguro 
de responsabilidad civil derivada de la circulación de vehículos 
automóviles – Directivas 72/166/CEE, 84/5/CEE, 90/232/CEE 
y 2005/14/CE – Derecho a indemnización por el seguro obligato-
rio de responsabilidad civil derivada de la circulación de vehícu-
los automóviles – Responsabilidad civil del asegurado – Contri-
bución de la víctima al daño – Limitación del derecho a 
indemnización). DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

331.   Asunto C-486/11: Auto del tribunal de Justicia (sala Décima) 
de 21 de marzo de 2013 (petición de decisión prejudicial planteada 
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por el tribunal da Relação de Guimarães – portugal) – Jonathan 
Rodrigues Esteves/Companhia de seguros Allianz portugal, s.A. 
(Artículo 99 del Reglamento de procedimiento – seguro de respon-
sabilidad civil derivada de la circulación de vehículos automóviles 
– Directivas 72/166/CEE, 84/5/CEE, 90/232/CEE y 2005/14/CE – 
Derecho a indemnización por el seguro obligatorio de responsabili-
dad civil derivada de la circulación de vehículos automóviles – Res-
ponsabilidad civil del asegurado – Contribución de la víctima al 
daño – Exclusión o limitación del derecho a indemnización). 
DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

332.   Asunto C-96/12: Auto del tribunal de Justicia (sala Décima) 
de 21 de marzo de 2013 (petición de decisión prejudicial plantea-
da por el tribunal da Relação de Guimarães – portugal) – Domin-
gos Freitas, Maria Adília Monteiro pinto/Companhia de seguros 
Allianz portugal, s.A. (Artículo 99 del Reglamento de procedi-
miento – seguro de responsabilidad civil derivada de la circula-
ción de vehículos automóviles – Directivas 72/166/CEE, 84/5/CEE 
y 90/232/CEE – Derecho a indemnización por el seguro obligato-
rio de responsabilidad civil derivada de la circulación de vehícu-
los automóviles – Responsabilidad civil del asegurado – Contri-
bución de la víctima al daño – Exclusión o limitación del derecho 
a indemnización). DOUE, C, núm. 225, de 3 de agosto de 2013.

Seguros

333.   Asunto C-409/11: sentencia del tribunal de Justicia (sala prime-
ra) de 11 de julio de 2013 (petición de decisión prejudicial plan-
teada por el Fővárosi törvényszék – Hungría) – Gábor Csonka, 
tibor Isztli, Dávid Juhász, János Kiss, Csaba szontágh/Magyar 
állam (Circulación de vehículos automóviles – seguro de la res-
ponsabilidad civil – Directiva 72/166/CEE – Artículo 3, aparta-
do 1 – Directiva 84/5/CEE – Artículo 1, apartado 4, párrafo pri-
mero – Insolvencia del asegurador – No intervención del 
organismo de indemnización). DOUE, C, núm. 252, de 31 de 
agosto de 2013.


